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vsak delavnik od 8.30 do 1930 ure. 
ob sobotah od 9. do 13. ure 
v Izoli, Sončno nabrežje 2 
tel.it. 040 410743

Povej nekaj lepega
POOBLAŠČENI
PRODAJALEC

Nimamo več stacionarca. 
Pokličite mobilca!

040 211434

Moč ljudem, ne strankam!
(Tomaž Gregorc) V medijih in od ljudi (pre)mnogokrat slišim, da je po vstajah, ki smo jim 
bili priča na zimo 2012-2013, odporniški duh zamrl. Pa temu ni čisto tako.
Medtem, ko je del ljudske energije 
zašel na stranpota predstavniške 
demokracije namreč pozabljamo 
na drugo plat kontinuitete vstajniš- 
ke politke: samoorganizirane lokal­
ne skupnosti in boj za vpeljavo in­
stituta participatornega proračuna. 
Gre za gibanje, idejo in prakso od 
vseh, za vse - para todos todo, bi re­
kli Zapatisti ali omnia sunt commu- 
nia, kakor so kričali »srednjeevrop­
ski« kmeteje v daljnem 16. stoletju. 
Zato za začetek razjasnimo slednje: 
insitut participatornega proračuna 
lahko uvedemo povsod! Uvedejo 
pa ga ljudje. Zanj ni potreben čudež 
temveč nekaj mnogo bolj človeške­
ga: politična volja.
Namen participatornega proračuna 
je približati in v čim večji meri pre­
nesti pooblastila za upravljanje z 
občinskimi investicijskimi sredstvi 
na ljudi, ki v mestu živijo.

Neposreden demokratičen princip, 
po katerem se mora javna volja 
odražati v ravnanjih javne upra­
ve, pa postane stvarnost. Da ne bi 
»predstavniki« izkrivili volje ljudi, 
kot se rado dogaja, postane volja 
ljudi glede porabe diskrecijskih 
sredstev (gre za del proračuna, ki 
ostane občini po tem, ko je izpol­
nila vse zahteve zakona o lokalni 
samoupravi) zavezujoča za občin­
sko oblast. Ta direktna vključitev v 
upravljanje občine poteka na ravni 
mestnih četrti in krajevnih skupno­
sti, vendar ne preko izvoljenih svet­
nikov ampak neposredno na zborih 
samoorganiziranih prebivalcev.
Na teh zborih stanovalci ugotavlja­
jo investicijske prioritete, iščejo re- 
šiotve za trenutne pereče probleme 
in se dogovarjajo o načinu reševa­
nja le teh. Potem v sodelovanju z 
občinskimi strokovnimi službami

poskrbijo za tehnične in pravne 
okvirje izbranih projektov, vključ­
no z izborom izvajalca.
Ves postopek poteka popolnoma 
transparentno, saj ni več v rokah 
ožjih interesnih skupin. To pripe­
lje do izničenja vsake možnosti 
korupcije in klientelizma, kot tudi 
drastičnega zmanjšanja nesmotr­
ne ali nepotrebne porabe sredstev. 
Obenem pa vrne mesto in vasi v 
roke ljudi.
To ni znanstvena fantastika, temveč 
alternativa zatohli politični realno­
sti, ki je v tujini že dolga leta do­
bro poznana, zdaj pa se tektonski 
primik v to smer izvaja v Mariboru, 
»našem« vstajniškem mestu. Insti­
tut participatornega proračuna po­
znajo in izvajajo v Rimu, Berlinu, 
na Dunaju in v drugih 1.500 mestih 
po svetu. Tudi Izola se lahko vpiše 
na to alternativno mapo, kajne?

Problem
Ne vem zakaj se stari sekirajo, 

se med seboj prepirajo, 
snemajo filme, pišejo knjige 

zaradi ene takšne majhne fige, 
kot je zvezda na zastavi 

in titovka na glavi.
Jaz sploh nimam teh skrbi, 

meni se vsaka zvezda lepa zdi, 
ker se z neba tako smejijo, 

da o njih še pravljice govorijo. 
Moj problem je čisto drugi, 

povsem po moji zaslugi.
Če ne bo kmalu konec te veselice 

bom morala sama menjati plenice.

Prvi Bunkerfest je dobro ogrel in 
pretresel Izolo po proslavi združi­
tve Primorske.

Izjava tega tedna
Dante vpraša Virgila, kdo so tr­
peče duše v devetem krogu pekla: 
“To so izdajalci domovine, ne 
oziraj se za njimi ampak glej in 
pojdi samo naprej!”

Janez Stanovnik na slovesnosti v IzoliBANKA KOPER

WWW.NAKUPI.NET Tednik MANDRAC 
OGLAŠEVANJE in REKLAMNA SPOROČILA 

tel. 040 600-700
mali oglasi in naročnine: tel 040 211434
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Zoran Odič je upokojeni a ne odpisani novinar 
z veliko začetnico. Tisti, starega kova.
Vsak teden za Mandrač razmišlja o življenju 
tam in o življenju nasploh, o dogodkih v glav­
nem mestu in o posledicah teh dogodkov za

NOVINARJI IN OSTALE SVINJE
(NASLOV RUDOLFA AUGSTEINA, UREDNIKA SPIEGLA)

Michel Fuco (ne tisti, ki je naredil Foucauktovo nihalo, to je bil Umberto 
Eco), je na ciklusu predavanj na Barcley University govoril o »hrabrem 
govoru« (Fearless Speech). Povedal je, med drugim, da se sam ne ukvarja 
z resnico, ampak s tem, kako se resnica izpove in kdo jo pove. Resnica 
lahko in pride samo iz nižjih življenskih sfer oblasti in avtoritete, nikakor 
ne iz višjih. Kar pomeni, da nekdo, ki ima moč, ne more istočasno biti 
lastnik resnice.
Nujen predpogoj za pogumen govor je neposredna demokracija in - pogu­
mni posameznik. To kar največ in najbolj ogorža hrabri govor in hrabrega 
posameznika je - strah, s katerim tisti močni, na vrhu oblastne hijerarhije, 
zatirajo resnico, ker je možna samo njihova resnica in zato uporabljajo 
vsa dovoljena in nedovoljena sredstva, da utišajo vsako resnico, ki jim je 
nevarna. Tako kakor hočejo utišati Anuško Delič, novinarko Dela, ki je 
objavila podatke o povezavah obveščevalnih služb (civilnih in vojaških) 
z neonacističnimi organizacijami, ki delujejo v Sloveniji in o povezavah 
teh organizacij z SDS, ali vsaj z njenim političnim vrhom. Nastajala je 
vzporedna vojaškoobveščevalna struktura, ki je delovala znotraj legalnih 
državnih struktur, tako kakor je nastajala vzporedna državna oblast, obe 
pa nista služili državljanom, ampak oblastnikom. Tako, kakor je bila na­
rejena SA v Nemčiji, kot vzporedna vojaška organizacija, ki je služila in 
ubogala edino Fuererja in državljane držala v strahu.
Tako je Anuška Delič, zaradi tega, ker je objavila resnico o tem, kako vrh 
takrat vladajoče politične stranke sodeluje in uporablja neonacistične sku­
pine, v nevarnosti, da dobi vsaj tri leta zapora, če tožilec potrdi prijavo, da 
je objavila državno skrivnost. Si predstavljate? Objavila je državno skriv­
nost, ko je razkrila zlo, ki se je razraslo v državi in še danes nemoteno 
deluje.
Zato upokojeni državni tožilki vržejo bombo na dvorišče v Mostah (storil­
ce še iščejo), tožilki v Radovljici vržejo bombo na dvorišče in poškodujejo 
hčerko (storilce po treh letih intenzivnega iskanja še niso našli), sodnico 
pretepejo pred sodiščem v Ljubljani (storilci niso prejeti)...
Tako je z Anuško Delič. Napisala je resnico in...bomo videli. Državni to­
žilec (tožilka) mora preganjati nekoga, ki je napisal resnico, ne pa neo­
nacistov in njihovih podpornikov, čeprav je v Ustavi zapisano, da je vse 
kar diši po nacizmu in fašizmu prepovedano. Noben državni tožilec (to­
žilka) ni začel raziskovati pisanja časopisa, ki je, verjetno zato, da obrne 
pozornost v drugo smer, lažno, brez dokazov, obtožil diplomata Andreja 
Benedejčiča, da je ruski vohun v Natu. Ali pa podoben časopis z istim iz­
dajateljem obtoži Alenko Bratušek, da je Putinov trojanski konj v vrhu EU, 
če bo postala podpredsednica in komisarka.
Včasih je veljalo pravilo, da je dovolj v vsaki redakciji “kupiti” kakega novi­
narja. Stvar je funkcionirala. Danes pa se, za naš, davkoplačevalski denar, 
kupujejo cele redakcije in ustanavljajo kratkoživljenski časopisi v katerih 
pišejo tisti novinarji, ki jih je Rudolf Augstein legendarni Spieglov urednik, 
v tekstu pod naslovom Novinarji in ostale svinje, proglasil za posebno 
podvrsto novinarstva. Novinarji te podvrste gredo po svoje mnenje do 
politika, ki jih protežira in od tiskovne konference do tiskovne konference, 
vedoč, da jih novinarji, ki živijo za novinarstvo, umeščajo med mrhovi­
narje. Razlika med tema dvema vrstama novinarstva in novinarjev (tretje 
ni) je samo v tem: dokler eni ubogajo, so drugi iskalci in potepuhi, rudarji 
in raziskovalci in kadar (če) pridejo do svojega Kohinoorja, jih zanima 
samo to ali je pravi, ali je ponaredek, ali je novica ali ni, ali je pomemben 
za bralca, ali ni. Zato prvi novinarji dobro in lagodno živijo (dokler živijo 
novinarsko življenje) in druge obtožujejo.
Tako teza, da je politika umazan posel, postaja problematična. Prvič: ali 
sploh obstaja? Drugič: kot z vsakim poslom, se tudi s politiko ukvarjajo 
ljudje, in posel ni ne čist, ne umazan, ampak ga delajo umazani ali čisti 
ljudje, na umazan ali čist način, to pomeni korektno ali nekorektno, kom­
petentno ali nekompetentno. Tretjič: ali so ljudje, ki so trenutno na oblasti 
in tako uporabljajo oblast, kakor je uporabljajo, po volitvah ostali isti, kot 
so bili pred izvolitvijo? Neumno vprašanje. 
^at^o^la^o^u<^egtiyeyljpi^p^v^n^) ^ \^čj^

ena. kdo ie
ta Klanca? - •

Sem Izolanka,
dejavna v občinskem svetu že nekaj let. Srednjo šolo sem 

obiskovala v Piranu in nato šolanje nadaljevala v Ljubljani. V 
svojih študentskih letih sem večinoma delala kot prostovoljka 
in pomagala mladim z učnimi težavami. Sem mama dveh otrok. 
Po izobrazbi sem univerzitetna diplomirana teologinja in absol­
ventka magistrskega študija Inkluzivne pedagogike (prilagajanje 
okolja otrokovim potrebam). Zaposlena sem v Splošni bolnišnici 
Izola kot medicinska sestra na kardiološkem oddelku. Sama, 
na lastni koži doživljam stisko današnjega časa. Razumem in 
vem kaj pomeni se vsak dan truditi, da zaslužimo lasten kruh. 
Danes ni moč živeti, zgolj preživeti! Tudi sama, dnevno spozna­
vam stanovanjsko stisko posameznikov, in težave vsakdanjega 
življenja. Ker sem zaposlena v zdravstvu vidim ljudi v njihovi 
ranljivosti in stiski. Skupaj s stranko Izola je naša, ki je alterna­
tivna stranka in nima podpore v nobeni parlamentarni stranki 
delujem lokalno. Se pravi, poskušamo doseči razvoj, kakovost 
in dostojanstvo mesta in naših prebivalcev.V svoji sredini ima­
mo „mešanico“ ljudi. Različnih starosti, političnega prepričanja 
tudi različnih narodnosti in med nami je cela paleta stroke. 
Tako je tudi moje osebno delovanje, za ljudi, človeka in ne za 
interese in denar.

Kot kandidatka za županjo, si ne dovolim napovedovati 
ali obljubljati »številk«. Skupaj s sodelavci in z vami, občani 
ter občankami, se zavzemam za čimprejšnje reševanje so­
cialne problematike kot so stanovanjska problematika mladih 
družin v Izoli, socialna pomoč vsem ogroženim, enkratna pomoč 
novorojenčkom.

Podpiram vključitev izolskih podjetnikov in gospodarstvenik­
ov v izvajanje del na področju občine. Želim omogočiti ugodne 
pogoje za nove investicije (zemljišča, oprostitev ali odložitev 
plačila komunalnega prispevka,...) in s tem privabiti investi­
torje. Pomemben je razvoj turizma, kmetijstva in ribištva, ki ga 
je moč spodbuditi s takojšnim pristopom k pripravi projektov za 
pridobivanje nepovratnih EU sredstev. V tem vidim priložnost za 
enakovreden razvoj podeželja z mestom.

Na področju prostorskega načrtovanja bom podpirala 
načrte, ki bodo pridobili najširše soglasje občanov in bodo po­
drejeni razvoju Izole.
Izola je speče obalno mesto, ki potrebuje nov zagon ter razvoj. 
Potrebuje ideje mladih, ki nimajo apetitov po zaslužku, ampak 
želijo Izolo razviti v prijazno socialno mesto.

Čas je da skupaj PREBUDIMO SRCE IZOLE.
Vabim vas, da se pridružite naši sredini in našemu pro­
gramu. Posebej vas vabim, da se udeležite »okroglih 
miz«. V sklopu raznih tem bo predstavljen naš program, 
ideje in možnosti za razvoj naše občine. Predvidena 
srečanja-okrogle mize:
SOCIALNA PROBLEMATIKA, v torek, 23.09.2014, 
ob 18.00, na sedežu stranke, v Pittonijevi ulici.
TURIZEM, KULTURA IN ŠPORT, v četrtek, 25.09.2014, 
ob 18.00, na sedežu stranke, v Pittonijevi ulici.
INFRASTRUKTURA, OKOLJE IN PROSTOR in 
GOSPODARSTVO, (o datumu boste naknadao-bveščeni).

Izolajenasa ■!
'ro
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----------------------------------------------------------------------------------------- Občinske volitve

Že pred štirimi leti smo v Mandra- 
ču razmišljali o tem, ali je v skladu 
z zakonom, da občinski volilni ko­
misiji predseduje oseba, ki takoj po 
volitvah, z novoizvoljeno občinsko 
oblastjo sklene pogodbo o pravnem 
zastopanju Občine Izola in o pavšal­
nem plačevanju njenih pravnih stori­
tev. V tem primeru jo namreč lahko 
primerjamo z zaposlenimi v občin­
ski upravi, ki po zakonu ne morejo 
opravljati funkcije predsednika volil­
ne komisije.
V pojasnilih Ministrstva za notranje 
zadeve glede sestave volilnih komi­
sij je namreč zapisano, da odločitev 
občinskega sveta, da za predsednika 
ali namestnika predsednika občin­
ske volilne komisije imenuje javnega 
uslužbenca, zaposlenega v občinski 
upravi ali organu skupne občinske 
uprave, ni v neskladju z zakonom, 
je pa neustrezna. Do potrditve man­
data novih funkcionarjev je namreč 
župan kot predstojnik uprave nepo­
sredno nadrejen javnemu uslužben­
cu - predsedniku občinske volilne 
komisije, kar zbuja dvom o nepri­
stranskosti odločanja predsednika. 
Takšen dvom bi bil še posebej uteme­
ljen v primerih preverjanja zakonito­
sti kandidatur ali morebitnih pritožb 
zaradi domnevnih kršitev volilnih 
opravil na dan glasovanja, nepravil­
nosti na voliščih, spornih mandatih 
in podobno.
In res je Občinski svet maja 2012 ime­
noval novo občinsko volilno komisijo 
v kateri so: Nataša Tomazini Tonejc 
- predsednica, Dean Babič - names­
tnik predsednice, Monika Mavsar - 
članica, Jožica Reščič - namestnica 
članice, Renato Vouk - član, Mirjam 
Petrak Mlekuž - namestnica člana, 
Vladimir Kozlovič - član in Hasan 
Smajlagič - namestnik člana. Tajni­
ca komisije je Karmen Pavlič, njena

namestnica pa Lina Marina Nagy.

Nezdružljivost funkcij
V istih pojasnilih je še zapisano, 
da člani volilnih komisij ne morejo 
hkrati kandidirati na volitvah, ki jih 
vodijo. Čeprav zakon o lokalnih vo­
litvah tega nedvoumno ne zapiše pa 
je nezdružljivost funkcij na splošni 
ravni opredeljena v Zakonu o inte­
griteti in preprečevanju korupcije. 
Ker je član Občinske volilne komisije 
tudi Renato Vouk, ki je hkrati kandi­
dat na listi SD ga bo, brez posebnih 
formalnosti nadomestila Mirjam Pe­
trak Mlekuž.
Bolj zapleten pa je položaj v Posebni 
občinski volilni komisiji, ki vodi po­
stopke izvolitve dveh predstavnikov 
narodnosti. Trenutno jo sestavljajo:
Marino Domio - predsednik, Val­
ter Gerič - namestnik predsednika, 
Veniš Bohinec - članica, Pina Bole 
- namestnica članice, Robi Štule - 
član, Milan Vuga - namestnik čla­
na, Karolina Doria - članica in Dra­
gan Sinožič - namestnik članice. 
Tajnica komisije je Lina Marina 
Nagy, njena namestnica pa Karmen 
Pavlič.
Kar nekaj časa je v Izoli veljalo, da 
kandidiranje na takoimenovanih “ve­
činskih” listah ni v nasprotju s član­
stvom in predsednikovanjem posebni 
“manjšinski” volilni komisiji, vendar

je ob zadnjih volitvah obveljalo tol­
mačenje, da temu ni tako.
Ob predstavitvi list kandidatov pa so 
v strokovnih službah ugotovili, da je 
predsednik posebne občinske volilne 
komisije, Marino Domio, tudi kan­
didat na listi SD. Kot vse kaže bodo 
morali izolski občinski svetniki na 
korespondenčni seji imenovati nove­
ga predsednika in namestnika.
Manj težav bo imel Robi Štule, ki 
prav tako kandidira na “večinskih” 
volitvah, saj ga bo lahko v komisiji 
nadomestil Milan Vuga.

Brez zapletov ob priglasitvi
Občinska volilna komisija od prigla­
sitvi kandidatov za župana in list 
kandidatov za občinski svet in kra­
jevne skupnosti ni odkrila takšnih 
nepravilnosti oziroma napak, kot so 
se pripetile v sosednji občini Koper. 
Nekaj težav je bilo le z zagotavlja­
njem kvote na kandidatnih listah za 
svete krajevnih skupnosti.
V uredništvu nimamo informacije ali 
je kdo od predstavnikov županskih 
kandidatov ali list za občinski svet 
uradno postavil vprašanje stalnega 
prebivališča aktualnega župana in 
županskega kandidata Igorja Kolen­
ca, prebiramo pa o tem, kako se s po­
dobnim problemom ukvarjajo v ne­
katerih drugih primorskih občinah. 
Glede na informacijo Upravne eno­
te, da preverjajo stalno prebivališče 
aktualnega izolskega župana nas je 
zanimalo, ali bo ta postopek končan 
pred voli vami. Načelnik UE Izola, 
Branko Andrejašič je sporočil, da 
ne more odgovoriti, kdaj točno bo 
postopek končan, saj ugotovitveni 
postopek še poteka. “Verjamem, da 
pristojna uradnica postopek vodi 
hitro, zakonito in učinkovito, ter da 
bo postopek ugotavljanja “stalnega 
prebivališča “ kmalu zaključen. Ali 
bo to pred ali po volitvah je odvisno 
od popolnosti dokazanih dejstev 
zbranih v ugotovitvenem postopku,” 
je še zapisal. ur

Podpore tako in drugače
V tokratni predvolilni kampanji smo priče zanimivemu fenomenu 
“podpore” enemu ali drugemu kandidatu. Pri tem prednjačijo pod­
pore dosedanjemu županu, ki ga, poleg najpomembnejše podpore 
stranke Socialnih demokratov, podpira tudi Lista Združeni za Izolo, 
ki je v občinski svet pred štirimi leti izvolila Edija Grbca, novoobli- 
kovana lista Nova Lista, ki gre prvič na volitve in stranka Zveza za 
Primorsko, ki pred štirimi leti ni prestopila praga občinskega sveta. 
Listo Mef in Izdani na poseben način podpira tudi Koalicija Zdru­
žena levica, vendar ne verbalno ali formalno, ker pač niso tako or­
ganizirani, temveč izražajo podporo s sodelovanjem v predvolilnih 
aktivnostih liste.
Podpora morebitnih list pa prejkone pomeni zavajanje volivcev.

Izžreban vrstni red
V sredo, 17. septembra ob 18.00 so 
na sedežu občinske volilne komisi­
je opravili žreb vrstnega reda kandi­
datov za župana in kandidatnih list 
za občinski svet ter svete krajevnih 
skupnosti. Vrstni red sicer ni več 
tako pomemben kot je bil takrat, ko 
so volivci enostavno obkrožili prve­
ga na glasovnici. Dandanes volivci 
vnaprej vedo, koga bodo obkrožili, 
v nasprotnem pa še enkrat pregle­
dajo celo “ponudbo” in se odločijo. 
Pa vendar je vrstni red v določenem 
odstotku še vedno pomemben, zato 
poglejmo, kdo je bil tokrat “srečne 
roke”.

Liste kandidatov za Občinski svet
1. SDS - SLOVENSKA DEMOKRAT­
SKA STRANKA
2. SMC-STRANKA MIRA CERARJA
3. SD - SOCIALNI DEMOKRATI
4. ZZI - ZDRUŽENI ZA IZOLO
5. N.SI - NOVA SLOVENIJA - KR­
ŠČANSKI DEMOKRATI
6. PS - POZITIVNA SLOVENIJA
7. IJN-IZOLA JE NAŠA
8. NOVA LISTA ZA IZOLO
9. SLS - SLOVENSKA LJUDSKA 
STRANKA
10. SNS - SLOVENSKA NACIONAL­
NA STRANKA
11. OLJKA
12. MEF IN IZOLANI
13. DeSuS - DEMOKRATIČNA 
STRANKA UPOKOJENCEV

Kandidati za župana
1. BOJAN ZADEL
2. SAŠA GLAVAŠ
3. GREGOR PERIČ
4. IGOR KOLENC
5. MANCA VADNJAL STOJANOVIČ
6. VOJKO LUDVIK
7. BRANKO SIMONOVIČ

Štirje za dve mesti
Žreb so opravili tudi na Posebni vo­
lilni komisiji občine Izola, ki skrbi 
za volitve dveh predstavnikov ma­
njšine v občinskem svetu. Za ti dve 
mesti se bodo potegovali, po vrs­
tnem redu:
1. Ambra Šlosar Kambič
2. Felice Žiža
3. Agnese Babič
4. Silvano Sau
Žrebali so tudi vrstni red volitev za 
Samoupravno interesno skupnost 
italijanske narodnosti. Na prvem 
mestu je Dolores Bressan, na 18. pa 
Mario Carboni.
Popolni seznami kandidatov za 
župana, občinske svetnike in člane 
svetov KS so objavljeni v današnji 
prilogi Mandrača
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Gravitacija

Razbitini v koprski ulici šteti dnevi?
Zgodba o objektu, ki že dolga leta razpada v Koprski ulici, se morda končno le razpleta, Inšpekcijske službe so že nekajkrat 
podale nalog za rušenje, a se je vsakič postopek prekinil, večinoma zaradi smrti katerega od lastnikov.
Objekt v Koprski ulici že dolga leta 
predstavlja nevarnost, tako za mi­
moidoče, kot za najbližje sosede.
Že nekaj časa namreč sloni, ob po­
moči številnih železnih tramov, na 
objekt na drugi strani ulice Ob stari 
bolnici in ljudje se sprašujejo, kje so 
inšpektorji, ko bi jih res potrebovali.
No, zdaj pa je jasno, da so že dolgo 
časa v igri, ki pa se vendarle počasi 
razpleta.

Ker smo dobili informacijo, da 
so inšpektorji na delu pri objek­
tu na Koprski ulici, smo poslali 
vprašanje na inšpektorat RS za 
promet, energetiko in prostor, dolžnosti pa le nekaj dni kasne- 
kaj se pravzaprav dogaja, oziro- je) 30 \ 2012, prekinil postopek 
ma kdaj lahko pričakujemo ruše- zaradi smrti zavezanca, torej las- 
nje objekta. tnika, določitve dedičev in s tem
Odgovorili so nam, da je gradbe- n0vih inšpekcijskih zavezancev 
ni inšpektor po uradni dolžnosti nevarne gradnje. Istega dne je 
uvedel inšpekcijski postopek 17. zaprosil Okrajno sodišče v Pira- 
januarja 2012. Po vpogledu v nu za posredovanje sklepa o de- 
uradne evidence je inšpektor 26. dovanju. In začelo se je znova, 
januarja 2012 opravil na kraju sa-
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Postopek začeli znova
Gradbeni inšpektor je nato nada­
ljeval z ugotovitvenim postopkom, 
opravil zaslišanja, 27. februarja 
2013 prejel sklep o dedovanju in 
po prejemu sklepa 5. aprila 2013 
vabil dediče na kontrolni ogled in 
zaslišanje na kraju samem.
Po uradni dolžnosti je inšpektor 
11. aprila 2013 izdal odločbo o 
prepovedi uporabe in odstranitvi 
celotnega objekta, a so se zave­
zanci pritožili, inšpektorat pa do 
danes še ni prejel odločitve v zve­
zi s tem sporom.
A ker zavezanci v predpisanem 
roku, določenem v inšpekcijski 
odločbi, niso sami odstranili ne­
varne gradnje, je gradbeni inšpek­
tor po uradni dolžnosti uvedel iz­
vršilni postopek in 7. avgusta 2013 
izdal sklep o dovolitvi izvršbe. 
Ker se zavezanci niso pritožili na 
ta sklep, je postal pravnomočen. 
A zgodilo se ni še nič, ker je po­
novno nastopila smrt.

Še ena smrt
Inšpektor je namreč po uradni 
dolžnosti 4. novembra 2013 izdal 
ponovni sklep o prekinitvi postop­
ka, saj je ena od zavezank medtem 
preminula. Gradbeni inšpektor je 
po uradni dolžnosti zaprosil Okraj­
no sodišče v Piranu za podatke, ki 
jih je prejel februarja 2014 in mar­
ca vendarle nadaljeval z inšpekcij­
skim postopkom.
Letošnjega julija je nato inšpektor 
opravil ogled s koncesionarjem 
Inšpektorata za prisilne upravne 
izvršbe in avgusta 2014 s sklepom 
zavrnil predlog zavezancev za od­
log izvršbe. Za konec so nam na 
inšpketoratu povedali, da bo “pri­
silna izvršba opravljena v sklada 
z zakonodajo in prioritetami dela 
gradbene inšpekcije. Kot smo že 
večkrat pojasnili, pa ne moremo 
komentirati bodočih dejanj v kon­
kretnem inšpekcijskem postopku, 
niti jih napovedovati. Tako tudi 
ne datuma morebitne prisilne iz­
vršbe v postopku zoper omenjene 
inšpekcijske zavezance." Kdaj bo 
rušenje nam torej še ni dano vede­
ti, je pa vsekakor dobra novica, da 
se zapleteno birokratsko kolesje 
vendarle premika. am

GREGOR PERIČ: “POSTAVIMO SE NA NOGE”
Intervju z g. Gregorjem Peričem, kandidatom za župana Stranke Mira Cerarja v Izoli in podpredsednikom Lokalnega odbora SMC Izola

NEKAJ JE NAROBE!
C E OUALCOSA CHE NON VA!

G. Gregor Perič, na političnem parketu ste nov 
obraz in mnogi v Izoli se sprašujejo, kdo ste. V 
stranki SMC v Izoli so Vam zaupali kandidaturo 
za župansko mesto, hkrati pa ste podpredsed­
nik strankinega lokalnega odbora.

Res je, sem nov obraz, ki doslej v politiki ni 
bil dejaven. Kot politolog in kot nevladnik sem 
jo seveda spremljal in analiziral že dolgo in v 
tem času prejel nekaj povabil, da bi se angaži­
ral. Vendar je odločitev za to dozorela šele ob 
ustanovitvi stranke SMC. Do svojega okolja se 
čutim odgovornega in sem prepričan, da ga bom 
kot župan upravljal bolje, z več vsebine. Z novi­
mi obrazi. Ker ljudje, ki so bili del problema, ne 
morejo biti hkrati del rešitve!

Pravite, da odločitev za vstop v politiko ni bila 
enostavna. Zakaj prav stranka SMC?
Vse prej kot to. Politično se opredeliti je vse prej 
kot »in«, ljudje na politiko gledamo kot na ne­
kaj tujega, oddaljenega in od daleč. A hkrati ne 
varčujemo s kritikami. Vendar to ne zadošča za 
spremembe. Zame so ljudje, profesorji, ki sem jih 
spoznal med študijem, bili tisti sprožilec. Da se v 
SMC koncentrira drugačna energija, nov pristop 
k iskanju konsenza, vodenju dialoga, drugačna 
politična kultura. Spremembe, ki jih potrebujemo 
in h katerim bom kot župan tudi sam prispeval. 
Končno sem v paketu vrednot SMC-ja prepoznal 
tudi svoje.

Kje se po vašem skrivajo možnosti razvoja 
Izole? Česa bi se kot župan najprej lotili?

Najprej moram poudariti, da zaupam ljudem, 
Izolankam in Izolanom. Na vsakem koraku srečaš 
ljudi, ki kljub krizi ne izgubljajo upanja in delajo še 
bolj trdo in zavzeto. In to se mi zdi najbolj dra­
goceno. V preteklosti so se prioritete postavljale

»na pamet«, ta čas je zdaj mimo. V SMC Izola 
se zavedamo, da moramo sodelovati, zlasti na 
gospodarskem področju. Občina mora narediti 
svoj maksimum, da ohrani obstoječa in spodbudi 
odpiranje novih delovnih mest. S spodbudami, 
odlogi plačil »start-upom«, partnerstvom z Uni­
verzo na Primorskem, »pametnimi taksami«. S 
strategijo, kaj hočemo v turizmu, kako se vzdrž­
no prostorsko razvijati. In z zahtevo po takojšnji 
debirokratizaciji države.

Kakšno sporočilo bi poslali svojim volivkam 
in volivcem?

Politika se je v zadnjem času povsem odda­
ljila od težav malega človeka in se ukvarja sama 
s sabo. Tudi mladi seje povečini izogibamo. Kar 
pa ni prav. Kot mlad človek z ogromno energije, 
zlasti pa kot kandidat za župana želim, da se v 
izolski občini dela bolje. Da mladi nismo prisiljeni 
iskati službo v Ljubljani. Postaviti si moramo ambi­
cioznejše cilje, ker je to edini način, da dosežemo 
gospodarski preboj. Potrebujemo nove ljudi, nove 
ideje in to že danes. Izola se mora prebuditi!

Zakaj ste na plakatu obrnjeni narobe? Kaj 
sporočate?

Občanke in občane želim spodbuditi h kre­
ativnemu razmišljanju. Da pogledajo nase, na 
svojo skupnost še z drugega zornega kota. Da 
bi nam šlo boljše, moramo v Izoli marsikaj 
spraviti »na noge«, spremeniti. Ta sprememba 
se začne pri vsakem izmed nas. SMC Izola z 
listo kandidatov in županom ponujamo to spre­
membo.

S S5 med 9./n «. m. I-’-’-”-0
izvedli tudi »Trening za volitve«.
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Sobotna proslava superlativov
Takoimenvoane “partizanske” proslave so navadno napolnjene s čustvi in emocijami, ampak pogosto tudi 
nekoliko dolgočasne, predvsem za mlajše, za tiste, ki teh emocij morda ne dojemajo tako, kot bi morali. A 
sobotna proslava je bila nekaj čisto drugega: videli smo vse, od solza, do smeha. Le zehanja ni bilo.
67. obletnica priključitve Primorske 
matični domovini je v Izolo privabila 
okoli 7.000 obiskovalcev, ki so si bili 
enotnega mnenja: proslava odlična. 
Udeležili so se je visoki protokolarni 
gostje, predsednik države Borut Pa­
hor, predsednik državnega zbora Mi­
lan Brglez, nekdanji predsednik Milan 
Kučan, slavnostni govornik Janez Sta­
novnik in mnogi drugi.

Prisotne je z govorom pozdravil 
župan Izole Igor Kolenc, sledil 
je govor predsednice pokrajinske 
borčevkse organizacije vsedržav­
nega združenja partizanov Italije 
Stanke Hrovatin ter slavnostni 
govor Janeza Stanovnika, ki je 
navdušil tudi tiste, ki sicer ob po­
dobnih “partizanskih” govorih ve­
činoma zdolgočaseno zehajo.
Nato je že bil čas za kulturni pro­
gram, v katerem so nastopali ved­
no mlajši glasbeniki, plesalci in 
pevci, zaključilo pa se je z belo 
golobico.

Ampak to še zdaleč ni bil konec 
proslave, saj se je ta nadaljevala 
na Lonki in Velikem trgu vse do 
večernih ur.
Uradni del proslave je tokrat vodi­
la in režirala Zvonka Radojevič, 
predsednica, vodja območne iz­
postave Javnega sklada RS za kul­
turne dejavnosti, ki je po proslavi 
požela veliko pohval.

OLJKA

Povezujemo
Uniamo

Vojko Ludvik
kandidat za župana Občine Izola 
candidato a sindaco del Comune di Isola

- Kakšna se ti je zdela proslava?
- Mislim, da je dobro uspela. Bila 
je srčna, domoljubna in Primor­
ska.
- Lahko bi rekli, da je nihče ne 
kritizira. Je to dobro ali slabo?
- Res je, to je kar presenetljivo, 
ampak glede na to, koliko razmi­
šljanja sem vložila v to, me pozi­
tivne kritike niti ne presenečajo. 
Nisem odstopala od tega, kar Pri­
morci smo in kaj čutimo, da smo. 
Ker smo ljudje, smo se spomnili, 
kaj smo nekoč počeli, nato smo 
se pogledali kakšni smo danes 
in se zavedali, da jutri pridejo na 
vrsto mladi in predali smo jim 
štafeto.
- Mladi so bili res izvrstni.
- Tako je in hvaležna sem jim, 
vsej množici, ki je sodelovala na 
proslavi, ker so dali tisto pravo 
energijo. Vsak je dal svoj prispe­
vek in to se je odrazilo v sloganu, 
ki sem ga izbrala, Skupaj v novo 
življenje. Vendarle Primorci te­
žimo k odprtosti, srčnosti in du­
hovnosti.
- To ni bila proslava samo za ge­
neracijo, ki je že zelo stara.
- Sploh ne. Ob razmišljanju sem 
izhajala od tega, kaj je ta genera­
cija naredila in kakšen je njihov 
spomin. Iz tega spomina sem šla 
nato na vrednote, ki jih danes 
nekoliko pogrešamo in na katere 
je treba opozoriti predvsem mla­
de. To so vrednote, za katere se 
je borila starejša generacija, torej 
tovarišitvo, sobivanje in energija 
do življenja.
- Si je hotela televizija prisvojiti 
proslavo?
- Saj to naredijo vsakič, ampak 
moram priznati, da so svoj del 
tudi prispevali, tako s posnetki 
kot s fotografijami.

Poleg tega pa so proslavo po­
nesli tudi tistim, ki jih ni bilo 
v Izoli, za kar sem jim seveda 
hvaležna.
- Pa niso proslavi prav nič od­
vzeli?
- Če sem iskrena, tisti, ki je bil 
na proslavi in je videl vse te 
fotografije, ki sem jih pazljivo 
zbirala in pazljivo umeščala, 
bo ugotovil, da je imela prosla­
va v živo večji naboj, a tudi na 
posnetku so zajeli ta čustveni 
naboj, tako da mislim, da je bilo 
narejeno zelo korektno.
- V prvih vrstah sedeči, v za­
dnjih stoječi. Za katere je bila 
delana proslava?
- Za vse, tudi za vse otroke, ki 
so jo spremljali. Mislim, da je 
bil pravi dogodek in zahvaliti se 
moram predvsem predsedniku 
organizacijskega odbora Slobo­
danu Radujku, ki mi je zaupal 
to težko, zahtevno in odgovor­
no nalogo. Vesela sem, da so 
vsi izvajalci, ki so sodelovali, 
prisluhnili scenariju in se mu 
podredili.
- Menda bi prišlo še veliko več 
ljudi, če ne bi bilo teh povod­
nji po Sloveniji.
- Res je, izvedeli smo, da veliko 
avtobusov ni šlo na pot ravno 
zaradi vremena, sicer bi bilo v 
Izoli krepko čez 10.000 ljudi.
- Je pa bilo vreme v Izoli kot 
narejeno za proslavo.
- Verjamem v energijo ljudi in v 
soboto je bilo čutiti to naelek­
treno pozitivno energijo vseh 
nas, vseh tistih, ki so prišli s 
pozitivno mislijo in mislim, da 
se je ta energija prenesla tudi 
na vreme in se je nebo dejansko 
odprlo, je posijalo sonce in smo 
izpeljali ne samo proslavo, am­
pak celotno prireditev.
- Gre za državno proslavo, ki 
pa jo je veliko medijev nekako 
poignoriralo.
Ja, res je, večina medijev je 
objavila le kratke zapise, tako 
da se očitno Slovenija še ni pri­
ključila Primorski. Je pa tudi 
res, da sem jaz vstopila kot grdi 
raček v to režijo, saj je ponavadi 
to že vse vnaprej dogovorjeno 
s takoimenovanimi režimskimi 
režiserji. Ampak, kot pravim, 
sem hvaležna ljudem, ki so za­
upali vame, da pokažem, kar 
znam. Res pa je, da je bila stvar 
premočna, preveč čustvena, 
niti ene negativne kritike, da se 
človek vpraša, če je kaj narobe. 
Ampak ni. Smo bili močni ob 
času priključitve matični domo­
vini in smo tudi danes.

ur
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Vsi naši županski kandidati
ga nimajo, eni imajo izkušnje, drugi jih še nimajo. Da bi kandidatom omogočili kolikor toliko enakovredno predsta-

Vsem županskim kandidatom smo 
zastavili tri preprosta vprašanja in 
vsi so se odzvali z odgovori v dogo­
vorjenem obsegu. Vprašali smo:
1. Izolani in bralci Mandrača vas 
v glavnem poznajo, pa vendar, 
kako bi se predstavili v nekaj 
stavkih.
2. Predstavite vaš program v dese­
tih, kratkih alinejah.
3. Kakšna bo vaša predvolilna 
kampanja do volitev?
Odgovore objavljamo po takšnem 
vrstnem redu, kot smo jih prejeli v 
uredništvo.

VOJKO LUDVIK-Oljka
Predstavitev
Rojen 3.2.1958 v Kopru, stanujem 
v Izoli, Elvire Vatovec 3, z ženo in 
hčerko, OŠ obiskoval v Izoli. Po izo­
brazbi sem gradbeni tehnik, zapo­
slen od 1978, deset let v Stavbeniku. 
Delovne izkušnje imam kot vodja 
gradbeništva, proizvodnih obratov. 
Zadnjih 25 let sem zaposlen v las­
tnem podjetju, kjer se ukvarjam z 
gradbenim inženiringom, ocenje­
vanjem vrednosti nepremičnin in 
strokovnim in finančnim nadzo­
rom investicij.

Program
- Ohranjati delovna mesta
- Omogočiti gospodarskim subjek­
tom rast
- Občinski razvojni in okoljski pro­
grami
- Občane vzpodbuditi k aktivnem 
sodelovanju na področju javnih za­
dev, predvsem mlade
- Občinsko infrastrukturo urediti 
na področju cest, komunalne infra­
strukture predvsem pa interneta in 
WIFI dostopov
- Občinski prostorski načrti naj 
bodo v skladu z potrebami obča­
nov, v skladu z istrsko krajino in 
kulturo
- Ohranjanje ribištva, kot značilne 
dejavnosti kraja

- Podpora razvoju lokalnega kme­
tijstva z ponudbo lokalnemu prebi­
valstvu, šolam, vrtcem itd.
- Ustanovitev semenske banke lo­
kalnih avtohtonih sredozemskih 
rastlin za varno prihodnost
- Spodbujati občane na perspektiv­
nih razvojnih panogah kot so malo 
gospodarstvo, kmetijstvo, turizem 
z podporo Univerze na Primorskem 
in EU sredstvi
- Spodbujati mlade k izobraževanju 
na ravni osnovnega, srednjega šol­
stva in univerze
- Sodelovanje s sosednjimi občina­
mi pri urejanju skupnih infrastruk­
turnih področij - ceste, komunalna 
infrastruktura, morska obala
- Sodelovanje na področju kultur­
nih, športnih in drugih prireditev 
in predstavitev Slovenske Istre v 
Evropskem prostoru 
Kampanja
Predvolilna kampanja bo v skladu 
z gospodarskimi razmerami racio­
nalna in bo temeljila na predstavitvi 
stranke Oljka in njenih predstavni­
kov, ter kandidatov in bo potekala 
preko medijev TV, radia, interneta, 
zgibankah. V dnevih pred volitva­
mi bomo organizirali predstavitev 
kandidatov za župana in občinski 
svet v mandraču v Izoli, sicer ne 
bomo imeli fiksnega volilnega šta­
ba in bomo delovali na različnih lo­
kacijah med ljudmi »za ljudi«.

Branko Simonovič - Desus
Predstavitev
Branko Simonovič, rojen leta 1953, 
univerzitetni diplomirani ekono­
mist, do upokojitve kar 20 let bil 
direktor hotela Delfin v Izoli.
Program
- vlaganje več sredstev v ustrezne 
ustanove, klube in društva, ki skr­
bijo za vsestranski razvoj športa, 
kulture in izobraževanja vseh ge­
neracij s poudarkom na mladih
- za pridobitev več neprofitnih sta­

novanj po sistemu stanovanjskih 
zadrug (zamenjava staro za novo, 
večje za manjše...) in prilagoditev 
Pravilnika našim občanom
- za spremembe Pravilnika o odda­
janju kmetijskih zemljišč v najem 
in sicer tako, da naši najemniki ne 
bodo plačevali 20% višje najemni­
ne, dosedanji najemniki naj bi pri 
dodatnih najemnih imeli prednost 
pred licitacijami za najem dodatne­
ga zemljišča, za imetnike kažet, pa 
ureditev le teh po vzorcu zidanic na 
Dolenjskem
- za izgradnjo športno rekreativne­
ga centra in centra vodnih športov, 
tako bomo našim športnikom omo­
gočili ustrezne pogoje za njihovo 
delo, turističnemu gospodarstvu pa 
novo priložnost za trženje športne­
ga turizma,
- ohranjanje obstoječih in odpiranje 
novih delovnih mest v sodelovanju 
z našim gospodarstvom po vzoru 
drugih občin, ki so nas žal prehitele 
in nas še vedno prehitevajo.
- Občina Izola bo postala primer 

dobre prakse za razvoj socialnega 
podjetništva v Sloveniji. V 27 drža­
vah EU je v tem sektorju v povpreč­
ju zaposlenih 6,5% aktivnega pre­
bivalstva. To za našo Izola pomeni 
cca. 300 novih delovnih mest. 
Kampanja
Poleg promocijskega materiala, pla­
katov in zgibank bomo organizirali 
druženja članov, simpatizerjev in 
zainteresiranih skupin občanov 
z ministrico za okolje in prostor 
gospo Ireno Majcen, ministrico za 
kulturo Julijano Bizjak Mlakar, z 
državnim sekretarjem, ki bo zado­
lžen za izvajanje projekta za razvoj 
socialnega podjetništva v Sloveniji, 
z našim evropskim poslancem gos­
podom Ivom Vajglom. Seveda tudi 
predsednik stranke gospod Karl Er­
javec bo nagovoril naše občanke in 
občane.

Bojan Zadel - SLS
Predstavitev
Rojen sem v Kopru, vendar že od 
rojstva dalje živim v Izoli. Rad sem 
aktiven tako na morju, kot v hribih, 
v vinogradu, oljčniku ali gozdu. 
Kot večina Izolanov sem v mladih 
letih tudi veslal.
V času študija sem še imel želje za 
podiplomski študij na fakulteti za 
gradbeništvo, a se nekako nisem 
uspel sprijazniti s tem, da bi se pre­
selil in živel v Ljubljani.
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Na Izolo sem navezan še iz otroštva 
in si ne predstavljam, da bi stalno 
živel kje drugje. Čutim pripad­
nost do Izole, zato želim s svojimi 
izkušnjami in znanjem sodelovati 
pri razvoju Izole. Kot župan bom s 
prijazno in učinkovito upravo svo­
jim občanom, občankam in obisko­
valcem zagotovil prijetno bivanje v 
Izoli

Program
- razvoj mestnega, zdravstvenega 
turizma, kmetije odprtih vrat.
- ureditev obrtne cone za Meha- 
nom, podpora podjetnikom.
- sprejetje občinskega prostorskega 
načrta za razvoj
- nakup ali gradnja neprofitnih sta­
novanj.
- individualna gradnja v Šaredu, 
Kortah, Cetorah,
- dokončanje ceste A in krožišča na 
Prešernovi
- pokritje hudournika v Jagodju
- širokopasovna internetna povezava
- nov kulturni in mladinski center, 
mestna knjižnica
- nova oskrbovana stanovanja, 
dnevni center starejših in na novi 
lokaciji dom upokojencev
- nova telovadnica za srednje šole. 
študentski kampus.
- urejanje otroških igrišč 
Kampanja
Predvolilna kampanja je zastavljena 
s skromnimi finančnimi sredstvi, 
le ta pa bom investiral v segment 
človeškega funkcioniranja, kjer je 
najbolj potreben. Veliko poudarka 
bom dal na osebni stik z volivci. 
Verjamem v posameznika in druži­
no, v znanje in v pozitivna prizade­
vanja za boljšo kakovost življenja. 
Zagovarjam poštenost, načelnost in 
strokovnost.

Manca Vadnjal Stojanovič - MN
Predstavitev
Sem Izolanka, dejavna v občin­
skem svetu že nekaj let. Sem 
mama dveh otrok. Po izobrazbi 
sem univ. dipl. teologinja in abs. 
mag. študija Inkluzivne preda- 
gogike. Zaposlena sem v Splošni 
bolnišnici Izola kot medicinska 
sestra na kardiološkem oddelku. 
Tudi sama se vsak dan trudim, 
da zaslužim lasten kruh. Skupaj 
s stranko IJN smo programsko 
usmerjeni k temu, da ustvarimo 
boljše življenje, ker sem in smo 
prepričani, da tako »ne gre več 
naprej«.
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Program
. prijazna in dostopna občinska 
uprava, ki bo v službi občanov;
- pomoč socialno šibkim z aktiv­
nostmi vezanimi na javno kuhinjo, 
trgovino in pomoč humanitarnim 
ustanovam v občini;
- pomoč podjetnikom, obrtnikom 
in kmetom za odpiranje novih de­
lovnih mest;
- priprava in posodobitev prostor­
skih aktov s poudarkom na spre­
jemu občinskega prostorskega 
načrta, ob upoštevanju najširšega 
soglasja prebivalcev občine;
- ohranjanje kulturnih in športnih 
dejavnosti;
- investiranje v objekte izobraže­
vanja, kulture, športa in zdravstva 
s pomočjo nepovratnih sredstev 
(energetska sanacija);
- solidaren in učinkovit socialni in 
stanovanjski sistem s poudarkom 
za mlade družine;
- zagotovitev novih finančnih virov 
države in EU za izvedbo novih in­
vesticij v komunalni razvoj podeže­
lja in mesta. Zagotovitev finančnih 
sredstev za gospodarstvo, turizem 
in nova delovna mesta;
- Uvajanje in razvijanje nove poten­
cialne smeri turizma (zdravstveni 
in rekreacijski turizem);
- skrb za okolje, urbano ureditev 
mesta in zaledja po želji prebival­
cev. Pomoč pri urejanju težav s 
kmetijskimi zemljišči. Zagotavlja­
nje površin namenjenih vrtičkom 
za samooskrbo občanov.
Kampanja
V stranki IJN smo del sredstev na­
menjenih kampaniji namenili v do­
brodelne namene (poplave, pomoč 
Reneju). Zato bo kampanja skro­
mna. Želimo, da občanke in občani 
(volivci) spoznajo, da je poleg pra­
vih in sposobnih oseb za učinkovi­
to vodenje, potreben tudi realen in 
konkreten program. Program brez 
praznih obljub in političnih prevar; 
predvsem brez medsebojnih obra­
čunavanj.

Gregor Perič - SMC
Sem 30-letni univerzitetni diplomi­
rani politolog, doma z Malije nad 
Izolo. Že v gimnaziji Že v gimnazij­
skih časih sem pokazal zanimanje 
za področje družbenega, zlasti v 
okviru debatnih soočenj na kopr­
skem radiu in TV.

Volitve 2014
Svoje socialne kompetence sem ra­
zvijal s prostovoljstvom pri skavtih. 
Sodeloval sem pri ustanovitvi mla­
dinskega sveta in bil v njegovem 
vodstvu. Med študijem na ljubljan­
ski Fakulteti za družbene vede sem 
nadaljeval z delom v večih nevlad­
nih organizacijah na nacionalni in 
mednarodni ravni. Delovne izkuš­
nje sem pridobival pri Informacij­
skem pooblaščencu, na področju 
logistike, turizma, informacijskih 
tehnologij ... V politiko vstopam 
kot mlada, ambiciozna, neobreme­
njena in povezovalna oseba s trdno 
zavezanostjo vrednotam in nače­
lom stranke SMC.

Program
- Sprejetje občinskega prostorskega 
načrta in strategije razvoja do leta 
2030
- Izgradnja kulturnega centra z gle­
dališko dvorano, prostori za delo­
vanje društev, čitalnico, knjižnico, 
galerijo, garažno hišo...
- Povečanje sredstev za šport
- 10% subvencioniranje najemnin 
vsem najemnikom občinskih pro­
storov in 50% subvencioniranje 
najemnine prvih 6 mesecev po prvi 
oddaji (do konca krize). Odprodaja 
prostorov na željo najemnika.
- Ukinitev turističnih in dnevnih 
privezov v koris občanov Izole
- Znižanje komunalnega prispevka
- Sanacija OŠ Vojke Šmuc
- Sofinanciranje preventivnih in ku­
rativnih zdravstvenih programov
- Zagotavljanje stanovanj za mlade 
in mlade družine
- Spodbujanje vključevanja starej­
ših v kakovostno in aktivno dru­
žabno življenje
-Ustanovitev nove krajevne sku­
pnosti Šared - Malija, skupaj z 
Univerzitetnim podjetniškim in­
kubatorjem zagotoviti prostore in 
finančne spodbude za pospeševa­
nje ustanavljanja novih podjetij v 
občini Izola.
Kampanja
Naša volilna kampanja je drugačna, 
kar so mnogi najbrž že opazili. Kar 
je v Izoli narobe, moramo urediti, 
»postaviti na noge.«

Saša Glavaš-SDS
Predstavitev
Sem Saša Glavaš, rojen v Kopru 
18.07.1974. Po poklicu zdravstve­
ni tehnik, zaposlen kot varuh v 
bivalni enoti Mimoza v Izoli.

Ob delu študiram antropologijo in 
kulturne študije. Sem član društva 
»Sožitje«, V mladosti sem bil zelo 
angažiran v raznih socialnih pro­
gramih CSD-Izola. v župniji Izola, 
skupini za samopomoč mladih in 
starejših, SOS telefon ... Pojem v 
zboru, sem nogometni in rokomet­
ni entuziast, oboževalec morja in 
burje!!!

Program
- boril se bom za nova delovna me­
sta in ohranitev obstoječih
- neprofitna stanovanja
- več kulture v Izoli, Kulturni dom 
in ovrednotenje Izole kot medite­
ranskega mesta
- več športa; omogočiti obstoječim 
društvom in klubom preživetje ter 
kvalitetni razvoj
- občina po meri občana (odprta in 
pregledna)
Kampanja
- postavitev plakatov
- stojnica
- direkten kontakt z volilci

Igor Kolenc-neodvisen
Predstavitev
Sem navaden človek, z družino, ki 
ima hobije povezane z morjem in 
obdelavo zemlje, z malo prostega 
časa in trdno voljo, da s svojimi 
skromnimi močmi in timskim de­
lom naredi nekaj dobrega za Izo­
lo.
Program
- Za spodbujanje podjetništva 
konkretno načrtujemo izvedbo 
občinskih prostorov namenjenih 
mali obrti, v katerih bi omogočali 
začetek dejavnosti za obstoječe in 
nove mlade podjetnike.
- Za nadaljnji razvoj Izole in celot­
ne Slovenske Istre je pomembno, 
da pridobimo v posest obalno ce­
sto med Koprom in Izolo in jo na­
menimo turizmu.
- Predlagali bomo odkup stano­
vanj tistim Izolanom, ki zasedajo 
neprofitna stanovanja, a imajo 
dovolj visoke dohodke, da stano­
vanje lahko odkupijo. Ta denar 
bomo usmerili v nakup novih ne­
profitnih stanovanj. Po spremembi 
pravilnika bomo dali na razpis 16 
stanovanj, ki smo jih pred kratkim 
obnovili.

- Nadaljevali bomo z obnovo ulic 
v starem mestnem jedru - na vrsto 
pridejo Smrekarjeva, Gregorčičeva 
in Ribiška ulica ter ulica Istrska 
vrata.
- Čas je, da izolski kulturniki in 
obiskovalci kulturnih prireditev do­
bijo nov kulturni dom. Ta je realno 
izvedljiv v naslednjih štirih letih, 
če ga umestimo na zemljišče v la­
sti občine in delno financiramo iz 
sredstev, ki jih dobimo s prodajo 
obstoječega doma.
- Na degradiranem območju nek­
danje Ribe bomo uredili novi izol­
ski park, kjer bomo poleg obširnih 
zelenic na novo postavili nekdanji 
stari vodnjak oziroma pralnico in 
ovrednotili škver.
- Prenovili bomo Prešernovo cesto 
vključno s pločnikom in kolesarsko 
stezo.
- V sklopu oskrbovanih stanovanj 
bomo uredili Center dnevnih ak­
tivnosti za starejše, v katerem se 
bodo starejši občani lahko družili 
in se preizkušali v najrazličnejših 
dejavnostih.
- Na Maliji bomo ob prenovi stadi­
ona uredili športni park s tekaško 
stezo, tenis igrišči in balinarskima 
progama.
- Na Kraški bomo z nadzidavo za­
klonišča pridobili prostore za neka­
tere športne panoge.
Kampanja
Kulturni dialog.

Prihodnjič

Predstavijo se liste 
kandidatov
V prihodnjem Mandraču bomo 
na podoben način predstavili 
tudi vseh 11 list kandidatov za 
občinske svetnike.
Glede na to, da nekaterih nima­
mo v naši adremi oziroma nima­
mo njihovih kontaktov tudi po tej 
poti pozivamo predstavnike ali 
nosilce list, da nas kontaktirajo 
na mail urednistvo@mandrac.si 
ali pa kar piošljejo odgovore na 
ista vprašanja, kot smo jih zasta­
vili županskim kandidatom. Sku­
pna dolžina odgovorov je omeje­
na na 1.700 znakov, odgovore pa 
pričakujemo najkasneje do srede, 
24. septembra do 12.00 ure.
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Izolani premočni za Krko
S.SNL-zahod
Rezultati 4. kroga
Bilje : MNK Izola 7:0 (3:0)
Tabor S.: Ajd. Škou 2:4 (1:1) 
Cerknica : Portorož P. 4:1 (1:0) 
Brda: Adria 14.09.14 
Jadran D.: II. Bistrica 14.09.14

Polom v Biljah
Polom v Biljah in visok poraz 
(7:0), kot ga klub v prvenstvenih 
tekmah ne pomni že nekaj časa. 
Velika senca na dober začetek 
prvenstva... Kaj sledi in kako se 
pobrati po taki tekmi?
Lahko bi rekli, da ekipa ni ime­
la dan, saj jim igra skozi celotno 
tekmo nikakor ni stekla, a to na 
žalost ni opravičilo za blamažo 
na gostovanju v Biljah. Klub na 
tem rangu tekmuje že veliko let, 
v preteklosti tudi z relativno manj 
kvalitetnim moštvom, a dolgo ne 
pomnimo tako visokega poraza 
proti ekipi, ki je še lani igrala v 
EPNL.
V trenutni ekipi je večina igral­
cev, ki se zaveda kakšni so cilji 
kluba v letošnjem letu in kam ta 
klub glede na svojo preteklost 
spada, a očitno bo treba to filozo­
fijo prenest še na nekatere druge 
igralce, ki se ne zavedajo kaj je 
dres Izole pomenil v preteklosti. 
Podobnih rezultatov si moštvo 
ne sme privoščiti več, toda ne­
pravično bi bilo igralce obsojati 
po enem slabem dnevu. Zato ima 
ekipa priložnost za dokaz, da je 
šlo le za neprijeten spodrsljaj že 
v soboto (20.9.) na domači te­
kmi proti Sežani, ki letos še nima 
zmage. Vsi verjamemo in upamo, 
da ob ustreznem delu in pristopu 
celotne ekipe v nadaljevanju pr­
venstva ne bomo priča podobnim 
rezultatom, vsak pa mora pri sebi 
razmisliti, če daje svoj maksimum 
za dosego zadanih ciljev.

EPNL
Rezultati 1. kroga
Farna Vipava : Jadran PM 2:0
Korte Avtoplus : Piama IK 3:1

Rokomet

1, NLB Leasing liga
Krško - Istrabenz plini Izola 
27:34 (12:17)
IP Izola: Kevič, Vončina, Jurič 2, 
Grbec, Božič 6, Pucelj 4, Gome- 
zelj, Žgavec, Velkavrh 8, Čosič 
3, Vukovič 5, Popovič 6. Trener:

Borut Hren.
Ekipa Krškega, ki v primerjavi z 
lansko sezono igra bolj ali manj z 
enakim igralskim kadrom, je bila 
za Izolane tekmec po meri. Kljub 
temu naši fantje tekme niso vzeli 
zlahka in so zaigrali kot znajo. Po 
domačem spodrsljaju z Ribnico 
pred tednom dni so si tako prii­
grali pošteno motivacijsko injek­
cijo. O tekmi ni veliko povedati. 
Domačini so povedli z 1:0 in z 
2:1, kar je bilo njihovo edino vod­
stvo na srečanju. Zatem Krško ni 
bilo enakovreden tekmec razigra­
ni Izoli, ki je na odmor odšla s so­
lidno zalogo petih zadetkov. Tudi 
nadaljevanje ni prineslo bistveno 
drugačne igre na parketu Krške­
ga. Slednje se je gostom sicer pri­
bližalo na tri gole razlike, vendar 
izolski rokometaši niso dovolili 
presenečenja. Svoj naskok so 
povečali kar na osem zadetkov, 
s čimer je bil že znan prejemnik 
dveh točk. Izolani so zadevali z 
vseh položajev, nekaj strelov pa 
ni našlo svojega cilja, sicer bi bila 
prednost na koncu lahko še višja. 
Tokrat so zaigrali vsi novinci v 
izolski vrsti in s svojim nastopom 
nikakor niso razočarali. Andraž 
Velkavrh je bil z osmimi zadetki 
ob domačinu Vrečarju najboljši 
strelec tekme. Da lahko računa­
mo nanj pa je s paketom golov 
nakazal Žan Popovič. Blaž Žga­
vec je kot krožni napadalec dobro 
opravil svojo nalogo, na tej igralni 
poziciji pa je za Izolo prvič zai­
gral reprezentant Peter Pucelj, ki 
je razigral izolsko ekipo. Omeniti 
gre tudi dober nastop Jakoba Vu­
koviča, ki svoje uspešne nastope 
v obrambi seli tudi v napad. Izo­
la je trenutno deveta, v soboto pa 
doma gosti Slovenj Gradec. 
»Zadovoljen sem, da so se fantje 
po Ribnici dvignili in odigrali do­
bro tekmo. Zadovoljen sem tudi 
z nastopi vseh novincev, ekipi si­
cer še manjka nekaj uigranosti.

kar bomo s treningi in tekma­
mi še pridobili. Prihaja Slovenj 
Gradec, ki je sicer novinec, a 
spoštovanja vreden nasprotnik. 
Točke pa morajo tokrat ostati v 
Kraški«, pravi izolski strateg Bo­
rut Hren.
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Matija Novel in Lae Paulin 
tretja
Prejšnjo nedeljo je v Puconcih 
potekal prvi odprti turnir RS za 
kadete in kadetinje. Tokrat lahko 
rečemo, da se je trdo delo med 
poletnimi počitnicami res obre­
stovalo. Dosegli smo namreč kar 
šest uvrstitev na glavni turnir, 
turej med 24 najboljših, kar tri 
dekleta pa so se uvrstila med naj­
boljših osem.
V kategoriji kadetinj se je naj­
boljše uvrstila Lea Paulin, ki je v 
polfinalu s 3:1 izgubila proti Nuši 
Bolte iz Križ. Kirn Fink je ravno 
proti Boltetovi s 3:0 izgubila v če­
trtfinalu in tako dosegla uvrstitev 
od5. do 8. mesta. Podobno uvrsti­
tev je dosegla tudi Manca Paljk, 
ki je prav tako v četrtfinalu s 3:0 
izgubila proti klubski kolegici 
Lei Paulin. Gre pa za njeno prvo 
uvrstitev na glavni turnir med ka­
detinjami, kar je nedvomno velik 
uspeh. Svojo prvo uvrstitev na 
glavni turnir med kadetinjami je 
dosegla tudi Ljuca Minea, ki je v 
osmini finala izgubila s 3:1 proti 
Lari Opeka iz ljubljanskega Kaj­
uha.
Pri kadetih je Matija Novel v 
polfinalu prepričljivo povedel z 
2:0, nato pa popustil in izgubil s 
3:2 proti Roku Trtniku is Vesne. 
Na glavni turnir se je uvrstil tudi 
Martin Kocjančič in sicer med 
24 najboljših. Za med 16 je s 3:0 
izgubila proti Luki Brezniku iz 
ravenskega Interdiskonta.
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l.SNTL-člani
Arrigoni: Kerna Puconci 0:5
V soboto so se pričela tekmova­
nja v članskih namiznoteniških 
ligah. Tako so naši člani prvič v 
zgodovini štartali v prvi državni 
ligi med deset najboljših ekip. V 
Izolo je pripotovala ekipa lanskih 
podprvakov iz Puconcev. Ekipa 
Kerne je opravičila vlogo favorita 
in brez težav zmagala z najvišjim 
izidom. Še najbližje zmagi je bil 
Simon Frank proti Bojanu Ropo­
ši, kjer je v povsem enakovred­
nem dvoboju tekmo izgubil s 3:2. 
Po en set pa sta uspela zmagati 
Kristjan Ludvik in Erik Paulin.

Mladinke boljše od mladincev
V nedeljo je v Cerknici potekal 1. 
odprti turnir RS za mladince in 
mladinke. Z uvrstitvijo v četrtfi­
nale se je najboljše odrezala Ka­
trina Sterchi. Za med štiri je s 3:1 
izgubila proti Ani Tofant iz Edigs 
Mengša. Zelo dobro sta se odre­
zali tudi Kim Fink in Lea Paulin z 
uvrstitvijo med šestnajst najbolj­
ših. Kim je za med osem z 0:3 iz­
gubila proti sotekmovalki Katrini 
Sterchi. Lea pa s podobnim izi­
dom proti kasnejši finalistki Niki 
Veronik iz Interdiskonta. Za de­
kleta lahko rečemo, da so turnir 
odigrala v glavnem dobro in bolj­
še od pričakovanj. Za mladince 
pa to vsekakor ne velja. Erik Pau­
lin je izgubil že v osmini finala, in 
to povsem pričakovano proti Mihi 
Grumpovčniku iz Logatca, z re­
zultatom 3:2. Na glavni turnir se 
je uvrstil še Matej Germek in tudi 
on je izgubil v osmini finala. Za 
med osem ga je premagal drugi 
nosilec turnirja Deni Kužul, prav 
tako iz Logatca. Turnirje pokazal, 
da se pri maldincih in mladinkah 
širi krog favoritov za najvišja me­
sta in vsaka nezbranost ali slab 
dan se hitro kaznuje.

Mrakova in Macarolova deveti
Na svetovnem prvenstvu v olim­
pijskih jadralnih razredih se je 
včeraj končno spet jadralo. Tina 
Mrak in Veronika Macarol sta 
kvalifikacije zaključili na 9. me­
stu. Vasilij Žbogar v Finnu po pr­
vem tekmovalnem dnevu 13.
Na regatnem polju razreda 470 
so včeraj imeli še največ vetrovne 
sreče, saj je na sunkih pihalo celo 
do 16 vozlov in tako uspešno, si­
cer en dan z zamudo, zaključili 
kvalifikacije. Tina Mrak in Vero­
nika Macarol sta prvi plov konča­
li kot 14:, v drugem plovu pa pre­
pričljivo zmagali, kar ju uvršča na 
skupno 9. mesto:
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"Prvo regato sva izbrali desno 
stran regatnega polja, ki je bila 
slabsa in sva končali na 14. mestu. 
Drugo regato sva vodili vse od prve 
orce in zmagali. Jutri nadaljujeva 
v zlati skupini. Gasa naprej!" 
Mladinki Eva Peternelj in Valenti­
na Baruca sta z današnjim 25. in 
26. mestom kvalifikacije zaključile 
na 52. mestu, od jutrišnjega dne 
dalje pa bosta jadrali v srebrni sku­
pini. V vodstvu sta Britanki Mills in 
Clark pred Avstrijkama Vadlau in 
Ogar ter Nizozemkama Broekhui- 
zen in Jongens.
V moški konkurenci slovenskima 
predstavnikoma Domnu Vasiču 
Stepančiču in Jakobu Božiču ni šlo 
tako, kot bi si želela. Oba štarta sta 
bila namreč prehitra in posledično 
diskvalificirana. Skupni rezultatov 
še ni, saj je polovica flote odjadrala 
plov manj.
Za Finnaše bi se morali prvi plovi 
začeti že v torek, a se to zaradi po­
manjkanja vetra ni zgodilo. Včeraj 
so Finnaši v 8-10 vozlih vetra uspeli 
izpeljati en plov, za drugega pa je 
bil veter sprva preveč nekonstan- 
ten, kasneje pa ga je bilo prema­
lo, da bi bil lahko plov regularen. 
Vasilij Žbogar je prvenstvo začel s 
sedmim mestom, kar ga uvršča na 
trenutno 13. Gašperju Vinčecu se 
je prvi plov ponesrečil, končal ga je 
na 22. mestu, skupno je 43. V vod­
stvu je Avstralec Oliver Tweddell 
pred Britancem Gilesom Scottom. 
Tretji je Danec Jonas Hogh-Chri- 
stensen.
Na polju razredov Laser Standard 
in Laser Radial so jadrali le v zlati 
in srebrni skupini pri fantih ter zlati 
pri dekletih. Nik Pletikos je v sre­
brni skupini današnji plov zaklju­
čil na 27. mestu, skupno je na 80. 
mestu. V vodstvu je Avstralec Tom 
Burton pred Nizozemcem Nichola- 
som Heinerjem in Britancem Nic­
kom Thompsonom. Pri dekletih pa 
je vodilna Marit Bouwmeester pred 
Čehinjo Veroniko Kozelsko Fenclo- 
vo in Josefino Olsson iz Švedske. 
Upamo na boljše vetrovne razmere 
v prihodnjih dneh.

Mara Turin in Rok Verderber 
državna prvaka
V Kopru se je danes končalo odprto 
državno prvenstvo v razredu Opti­
mist. Organizatorji tudi danes niso 
imeli prav sreče z vetrom, kljub 
temu pa so uspeli izpeljati dva plo- 
va v vseh treh skupinah.
Državna prvakinja med dekleti je 
postala Mara Turin iz JK Izola, 
pred Špelo Hajdinjak (JK Olimpic) 
in Sandro Lipovec (JK Pirat). Med 
fanti je državni prvak postal Rok 
Verderber (JK Pirat), pred Marti­
nom Frasom (JK Izola) in Petrom

Spe*

Milivojevičem (JK Jadro Koper). 
Med kadeti je postal državni pr­
vak Martin Fras, pred Danielom 
Cantem (JK lzola)in Jakom Romi­
hom. Med deklicami (kadetinjami) 
je državna prvakinja postala Lana 
Semelbauer (JK Pirat), pred Lano 
Klun (JK Olimpic) in Celestino Sa­
badin (JK Jadro Koper).
Medalje in nagrade je podelil Jure 
Orel, predsednik sveta za mladin­
sko jadranje, ki skupaj z JD J24 in 
JK Jadro Koper že 12 leto zapored 
organizira Audi Junior Cup, v okvi­
ru katerega je bilo izpeljano letoš­
nje odprto državno prvenstvo. Po­
deljeno je bilo tudi 200 praktičnih 
nagrad, med temi tudi kompletna 
jadrnica Optimist in 5 jader. Ome­
niti velja, da je bilo na regati prijav­
ljenih kar 60 optimistom iz sloven­
skih klubov, kar je največ v zadnjih 
nekaj letih.
Absolutno je zmagala Mara Turin, 
pred Rokom Verderberjem in Špan­
ko Aino Colom.

Uspešen zaključek Diplomatske 
regate 2014
Jadrnice so točno ob 13:00 uri v 
zelo šibkem vetru štartale na re­
gatnem polju, ki je bilo postavljeno 
pred Izolo. Zaradi šibkega vetra je 
regatni odbor skrajšal regatno po­
lje, kljub temu pa vsem jadrnicam 
ni uspelo zaključiti regate v pred­
pisanem času. Prva je ciljno črto 
prečkala jadrnica Esimit Europa 2, 
vendar je po preračunanem času 
(tekmovala je namreč v razredu 
ORC) pristala na drugem mestu 
tako v absolutni konkurenci ORC 
kot tudi v svojem razredu. Rezulta­
ti so dostopni na naši spletni strani 
www.veter-klub.com.
Na regato je bilo prijavljenih 57 ja­
drnic, zaradi napovedanega slabe­
ga vremena je nekaj jadrnic svojo 
udeležbo odpovedalo, tako da se 
je v Izoli na dan prireditve zbralo 
51 jadralnih posadk iz kar sedmih 
držav.
Kljub napovedanemu slabemu vre­
menu in močnim deževjem, se je 
na večerni prireditvi zbralo okoli 
580 udeležencev. Na regato je bilo 
prijavljenih 44 v Sloveniji akredi­
tiranih diplomatsko konzularnih 
predstavništev, na prireditvi jih je 
sodelovalo 39, saj so nekatera zara­
di slabih vremenskih razmer ude­
ležbo v zadnjem hipu odpovedala. 
Organizatorji prireditve smo z ude­
ležbo in izvedbo prireditve zelo za­
dovoljni. V naslednjih dneh bomo 
postopoma na našo spletno stran 
nameščali fotografije, tako da bodo 
vsi udeležnci lahko obujali spomi­
ne na Diplomatsko regato 2014.

JK Veter

Ta vikend je bil v z znamenju 
jadralnega praznika
V soboto 06.09.2014 je potekala že 
40. tradicionalna Šavrinska regata, 
ki smo jo v JKL- ju začeli organizi­
rati že leta 1975 in je tako najstarej­
ša in ena najzanimivejših regat na 
slovenski obali. Ime regate ji je iz­
bral starosta in legenda slovenske­
ga jadranja prof. Mirko Bogič.
Tudi letos je regatno polje poteka­
lo tradicionalno ob slovenski obali 
s startom v Piranu, etapnim ciljem 
in startom v Izoli in Kopru ter za­
ključkom v Piranu.
Ugodne vetrovne razmere v obliki 
rahle Burje jakosti 15 vozlov ter 
sonca je omočila hitri zaključek 
regate ter obilo jadralskih užitkov. 
Regate se je udeležilo 35 jadrnic od 
tega tudi nekaj starih jadrnic. 
Absolutni zmagovalec regate je bila 
jadrnica Generali, drugo uvrščena 
Ali for One ter odlično tretje uvr­
ščena Atena.
Podelitev pokalov v obliki priznan 
akademske slikarke je potekalo v 
prijetnem ambientu restavracije Ba­
lina v Strunjanju. Ob številnih na­
gradah ter obilo humorja ter glasbi 
za katero je skrbel DJ se je podeli­
tev zavlekla pozno v jutranje ure. 
JKL

V počastitev praznika priključitve 
Primorske k matični domovini so ta- 
rokaši odigrali turnir v taroku za po­
sameznike. Po treh kolih in 45 igrah 
je prvo mesto osvojil Grdič Ivica z 
maksimalnim iztržkom, 6 točk in ra­
zliko + 1897. Sledita Kosič Anton in 
Meze Igor s po 4,5 točkami. O uvr­
stitvi pa je odločila razlika, ki je bila 
pri Kosiču + 315, pri Mezeju pa + 6. 
Po razglasitvi rezultatov so vsi igral­
ci dobili nove tarok karte. Turnir pa 
so zaključili s prijetnim druženjem 
na vikendu Jakopič Veronike. 
Naslednji turnir bo 22.9.2014 v ka­
varni hotela Delfin s pričetkom ob 
16.30 uri.

Na državnem prvenstvu v dvojicah 
U-14, ki je bilo v nedeljo v Postojni, 
so nastopali mladi balinarji iz Kort. 
Med dvanajstimi finalisti prvenstva 
je dvojica Benčič Sara in Jakomin 
Mark zasedla tretje mesto.
Škrlič Massimo in Kotrle Kristjan 
pa peto mesto. Kar je velik uspeh 
mladih balinarjev iz balinarskega 
kluba Korte.

Na mednarodnem turnirju v Kopru 
je Rok Komac (TK Igor Izola) s so­
igralcem Timom Tekavcem (Max 
U) dosegel 2. mesto.

W KUMAffltafa
prodaja | montaža | servis

GSM 041 805 7801 www.klima-obala.si | info@klima-obala.si

4* JESENSKA AKCIJA! *
servis klima naprave od 23.9 do 21.12. 2014: 35,00€ 
5% popust, pri nakupu klimatske naprave z montažo

JL EVITSUB IJS Ml

GSM: 041/805-780
Panasonic

ideas for Ufe

ŠPORTIH) ŠOLA KIRESTRHL
»PRVI KORAKI V ŠPORT«

ŠPORTNE DELAVNICE
ZA OTROKE STARE OD 1 - 6 LET

NOVOST:
VADBA ZA OTROKE 6 - 9 LET 
VADBA ZA OTROKE 00 3. LET 

SKUPAJ S STARŠI

INF0:
ZAVOD ZA ŠPORT IN PRIREDITVE P0LANJA 

Premrlova 1, IZOLA, Gsm: 041/ 644 817 (Tone Barič) 
SPORTNASOLAMAESTRAL@GMAIL.COM
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ŠPORTAJTE Z NAMI! 
FATE ŠPORT CON NOI!

Sobota 20.9.2014
ŠAHOVSKO DRUŠTVO IZOLA
15.00
Prostori društva: Gregorčičeva ulica 21 (stara italijanska šola) 
Prijateljski dvoboj Izola-Piran (ob 15.30)
Predstavitev aktivnosti ŠD Izola
Splošne šahovske informacije
Hitropotezni turnir posameznikov (ob 18.00)

KEGLJAŠKI KLUB IZOLA
17.00- 20.00 - Prostori Garaže Spar V Livadah
Predstavitev kegljaškega športa in delovanja kluba.Z vami bodo člani klu­
ba, trenerji - ogled rednih treningov, možnost vpisa otrok in mladine. 
KLUB BORILNIH VEŠČIN KICKBONING in TAE KWON - DO
19.00- 20.00 - Prostori društva Gregorčičeva ulica 21 (stara italijanska šola) 
Predstavitev osnov borilnih veščin-kickboxinga, tehnike ročnih in nožnih 
udarcev ter tehnike segrevanja in raztegovanja - za občane vseh starosti, 
vpisovanje novih članov.
STRELSKI KLUB IZOLA
18.00- 19.00 - Prostori kluba, Kraška 1
Predstavitev streljanja preko SKAT-a (računalnik), predstavitev opreme, 
ogled treningov, vpis novih članov.
ZAVOD POLANJA ŠPORTNA ŠOLA MAESTRAL
17.00- 18.00 - Telovadnica OŠ Dante Alighieri
Športna vadba za otroke od 2. do 9 leta: ogled vadbe, možnost vpisa otrok.

VESLAŠKI KLUB ARGO
8.00 - 10.30 (čas rednih treningov)
10.30 - 11.30 (po treningu)
Dvorišče, igrišče, veslarna, telovadnica VK ARGO Dantejeva 20 (v Marini 
Izola)
Ogled treningov, pogovor s športniki (udeleženci svetovnih in evropskih 
prvenstev, mladi veslači trenerji,...), vpis novih članov 
Predstavitev veslanja, veslanje v čolnih, na veslaških simulatorjih ter v ve- 
slarni, predstavitev treninga moči in vzdržljivosti, vpis novih članov

MNK IZOLA
16.00 - Mestni stadion Izola
Predstavitev treninga in vpis novih članov U-13 (2002,2003). 
16.00 - Mestni stadion Izola
predstavitev treninga in vpis novih članov U-15 (2000,2001). 
16.00 - Osnovna Šola Vojke Šmuc (telovadnica) 
predstavitev treninga in vpis novih članov 2009.2008 in 2007.

Sreda, 24. 9.2014
BALINARSKI KLUB KORTE

Nedelja, 21.9.2014
VESLAŠKI KLUB ARGO
8.00 - 10.30 (čas rednih treningov)
10.30 - 11.30 (po treningu)
Dvorišče, igrišče, veslarna, telovadnica VK ARGO Dantejeva 20 (v Marini 
Izola)
Ogled treningov, pogovor s športniki (udeleženci svetovnih in evropskih 
prvenstev, mladi veslači trenerji,...), vpis novih članov 
Predstavitev veslanja, veslanje v čolnih, na veslaških simulatorjih ter v ve- 
slarni, predstavitev treninga moči in vzdržljivosti, vpis novih članov

Ponedeljek, 22.9.2014
NTK ARRIGONI
17.30- 18.30 - Telovadnica Arrigoni
Preizkus znanja in demonstracije igre namizni tenis.
Vpis novih članov
JUDO KLUB IZOLA
16.30- 17.30 - Telovadnica OŠ Dante Alighieri 
Predstavitev 2 skupin:
Judo vrtec: za starost od 5 do 7 let
Mala šola judo: za starost od 7 do 10 let
ŠD ADRENALINA (040/501-379) www.adrenalina.si
18.00 - Fitplus center Izola - center za rekreacijo in zdravje, Premrlova 1 
Aktivno sodelovanje na vadbi;
potrebujete: brisačo, vodo, udobno oblačilo:
AERO mix 
MNK IZOLA
15.30 - Mestni stadion Izola
predstavitev treninga in vpis novih članov U-ll (2004,2005).
16.00 - Mestni stadion Izola
predstavitev treninga in vpis novih članov U-15 (2000,2001).
16.30 - Mestni stadion Izola
predstavitev treninga in vpis novih članov U-9 (letniki 2006)-

Torek, 23.9.2014
ŠD ADRENALINA (040/501-379) www.adrenalina.si
18.00 - FITPLUS CENTER Izola - center za rekreacijo in zdravje, Premrlova 1 
Aktivno sodelovanje na vadbi;
potrebujete: brisačo, vodo, udobno oblačilo:
FITNES plus
BALINARSKI KLUB KORTE
18.00-20.00 - Balinarsko igrišče Korte (v primeru slabega vremena na po­
kritem balinišču Arrigoni Izola)
Predstavitev balinanja in društva, ogled vadbe, 
demonstracije, preizkus balinanja, vpis novih članov

18.00- 20.00 - Balinarsko igrišče Korte (v primeru slabega vremena na po­
kritem balinišču Arrigoni Izola)
Predstavitev balinanja in društva, ogled vadbe, demonstracije, preizkus 
balinanja, vpis novih članov 
JADRALNI KLUB OLIMPIC
15.00- 18.00 - Prostori kluba, Volaričeva 9
Predstavitev dejavnosti kluba, predstavitev jadralnih razredov, priprava ja­
drnice in jadralca na trening, ogled treninga na morju, vpis novih članov.
MNK IZOLA
16.00 - Mestni stadion Izola
Predstavitev treninga in vpis novih članov U-13 (2002,2003).
16.00 - Mestni stadion Izola
predstavitev treninga in vpis novih članov U-15 (2000,2001).
17.00 - Mestni stadion Izola
predstavitev treninga in vpis novih članov U-ll (2004,2005).
15.30 - Mestni stadion Izola
predstavitev treninga in vpis novih članov U-9 (letniki 2006)-
15.00 - Osnovna šola Livade (telovadnica)
predstavitev treninga in vpis novih članov let. 2009, 2008 in 2007.

Četrtek, 25. 9.2014
BALINARSKI KLUB KORTE
18.00- 20.00 - Balinarsko igrišče Korte (v primeru slabega vremena na po­
kritem balinišču Arrigoni Izola)
Predstavitev balinanja in društva, ogled vadbe, demonstracije, preizkus 
balinanja, vpis novih članov 
KEGLJAŠKI KLUB IZOLA
17.00- 20.00 - Prostori garaže Spar v Livadah
Predstavitev kegljaškega športa in delovanja kluba.Z vami bodo člani klu­
ba, trenerji - ogled rednih treningov, možnost vpisa otrok in mladine. 
KLUB BORILNIH VEŠČIN KICKBOXING in TAE KVVON - DO
19.00- 20.00 - Prostori društva Gregorčičeva ulica 21 (stara italijanska šola) 
Predstavitev osnov borilnih veščin-kickboxinga, tehnike ročnih in nožnih 
udarcev ter tehnike segrevanja in raztegovanja - za občane vseh starosti, 
vpisovanje novih članov.
STRELSKI KLUB IZOLA
18.00- 19.00 - Prostori kluba, Kraška 1
Predstavitev streljanja preko SKAT-a (računalnik), predstavitev opreme, 
ogled treningov, vpis novih članov.
ZAVOD POLANJA ŠPORTNA ŠOLA MAESTRAL
17.00- 18.00 - Telovadnica OŠ Dante Alighieri
Športna vadba za otroke od 2. do 9 letamgled vadbe, možnost vpisa otrok.
MNK IZOLA
16.00 - Mestni stadion Izola
predstavitev treninga in vpis novih članov U-15 (2000,2001).
15.30 - Mestni stadion Izola
predstavitev treninga in vpis novih članov U-ll (2004,2005).
15.30 - Mestni stadion Izola
predstavitev treninga in vpis novih članov U-9 (letniki 2006)-
17.30 - Osnovna šola Vojke Šmuc (telovadnica) 
predstavitev treninga in vpis novih članov 2009.2008 in 2007.



Športanje je zdravilo za vse
Tako pravijo zdravniki, učitelji telovadbe, častilci zdravega življenja in tako pravi tudi 
Alenka Šarkanj, predsednica Športne zveze Izola, ki skupaj s Centrom za kulturo, šport 
in prireditve ter izolskimi športnimi društvi organizira prireditev Športajte z nami.
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16 izolskih športnih društev bo 
od 20. septembra do 19. oktobra 
na 17 športnih objektih ponudi­
lo Izolanom kar 155 ur različnih 
športnih programov.
- Športni klubi bodo, v glavnem v 
popoldanskih urah (oba vikenda pa 
tudi v dopoldanskih), ko imajo tre­
ninge tudi redni člani, z veseljem 
sprejemali radovedneže, ki želi­
jo izvedeti kaj več o eni izmed 14 
športnih panog. Vabljene so seveda 
vse generacije, tudi starejši občani. 
Nekatera društva bodo organizirala 
tečaje, druga le predstavila šport 
ali pa organizirala tekmovanja. Vse 
ktivnosti v društvih so brezplačne.
- Predstavitev verjetno ni edini cilj?
- Seveda ne. Namen prireditve je 
navdušiti Izolane in Izolanke vseh 
starosti, da se morda aktivno včla­
nijo v športna društva.
- Veliko se bo dogajalo naslednje 
štiri tedne.

- Živahno bo v Gregorčičevi ulici v 
prostorih stare šole, kjer domujeta 
Klub borilnih veščin Kickboxing in 
Tae Kwon-do ter Šahovsko društvo 
Izola. Strelci bodo v svojih prosto­
rih na Kraški 1 predstavili streljanje 
preko računalniške simulacije, v 
bližini imajo svoje prostore člani 
Smučarskega kluba Izola, ki bodo 
predstavili svojo šolo smučanja, v 
rekreacijskem centru Gym bo fit se 
bodo predstavili plesalci hip hopa, 
Street dancea in break dancea iz 
Plesnega kluba Titty dance, v telo­
vadnici Arrigoni se boste, pod okri­
ljem trenerjev NTK Arrigoni, lahko 
preizkusili v namiznem tenisu, v te­
lovadnici OŠ Dante Alighieri pa bo 
Judo klub Izola predstavil šolarjem 
judo šport. Balinarski klub Korte 
bo prireditev izkoristil za druženje 
okoliških prebivalcev, svoje bodo 
pristavili še veslači obeh izolskih 
veslaških društev - Izola in Argo,

rokometaši in rokometašice se 
bodo predstavili v športni dvorani 
na Kraški, vse o jadranju pa boste 
izvedeli v prostorih Jadralnega klu­
ba Olimpic. V športnem društvu 
Adrenalina bodo predstavili različ­
ne možnosti rekreativne vadbe, v 
prostorih garaže Spar pa bodo člani 
in trenerji Kegljaškega kluba Izola 
predstavili kegljaški šport. Nogo­
metaši MNK Izola prvič vabijo na 
izolski nogometni stadion na pred­
stavitev treninga svojih najmlajših.
- Vse to seveda nekaj stane?
- Ponovno nam je za prireditev 
uspelo pridobiti sredstva Fundaci­
je za šport in Občine Izola.. Sicer 
pa izvedba, tako kot tudi sicer v 
športnih društvih, temelji na pro­
stovoljnem delu članov društev in 
predsedstva zveze.
- Bo spet fešta na Lonki?
- Seveda, saj je bilo lani, kljub sla­
bemu vremenu, zelo živahno.
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Društva se bodo predstavila v so­
boto, 27. septembra med 9. in 12. 
uro. Poleg predstavitve društev 
pripravljamo tudi različne zabavne 
programe.
- Ste optimist glede izolskega 
športa?
- Prihodnost izolskega športa je sve­
tla. Le prisluhniti je treba športnim 
društvom, ki »šport delajo«, jim 
zagotoviti ustrezen delež sofinan­
ciranja, pomagati pri zaposlovanju 
kadra ter poskrbeti za ustreznost 
športnih objektov. Društva bodo 
s svojim prostovoljnim delom po­
skrbela za visok multiplikator tega 
vložka. Tako bodo športni objekti 
še naprej polno zasedeni, otroci 
in mladina pa ne prepuščena ulici. 
V čimvečji meri je treba izkoristiti 
naravo kot športen objekt in omo­
gočiti vsem možnost ukvarjanja z 
rekreacijo ur

Teodor Kolenc: Doro, moj življenjepis v.dei
Danes objavljamo četrti odlomek iz knjige enega najbolj znanih, uspešnih 
a hkrati za nekatere kontroverznih Izolanov, obrtnika in podjetnika Teo­
dorja Kolenca Dorota. Knjiga, ki bi marsikoga razjezila, ni v prodaji.

Sosed Berto je imel na traktorju mlin za mletje kamenja. Ker so takrat 
začeli množično zidati privatne hiše, me je včasih prosil, da mu poma­
gam. Mlin smo vozili od hiše do hiše, največ smo delali pri gradnji ob stari 
bolnici v Izoli. Delo s kamenjem ni bilo lahko. Odprli smo skupno obrt 
»MLETJE KAMENJA«.
Jeseni 1963 smo v najem dobili kamnolom na zemljišču tovarne Ampelea 
pod cerkvico Sv. Petra. Z župnikom smo se dogovorili, da lahko delamo 
deset metrov stran od cerkve, a najboljše kamenje je bila bližje cerkvi. 
Naknadno smo se dogovorili, da lahko delamo pet metrov stran od cerkve, 
samo na dan Sv. Petra, ko bo v cerkvi maševal, ne smemo delati. Kasneje 
so cerkvico Sv. Petra porušili, kamenje oštevilčili z obljubo, da jo boda 
ponovno postavili v Jagadju, a tega še vedno niso naredili...
Skupaj smo delali do marca 1964 in smo s trdim delom kar dobro zaslužili. 
Svoj delež sem odstopil Dragotu.

GOSTILNA DORO
Ker takrat skoraj ni bilo privatnih gostiln, sem neko veliko klet na Trgu 
padlih v Izoli preuredil v gostilno, za kar sem pridobil vse potrebne doku­
mente. Odprli smo jo 4. julija 1964, točno na praznik »Dan borcev«. ... Ker 
takrat nismo se vodili nobene evidence o dnevni in mesečni prodaji, so me 
poklicali na davčno upravo, da bi skupaj pripravili oceno za obdavčitev. Na 
davčni so imeli podatke o tem, koliko običajno prodajo gostilne v državni 
lasti. Ocenili so lokacijo in velikost naše gostilne ter pripravili osnovo za 
letno obdavčitev. Ker so bile to edine dajatve na dohodek, so me vprašali, 
ali bom prodal toliko vina, toliko piva, toliko žganih pijač. Strinjal sem se 
in dobil odločbo za mesečno plačevanje dajatev.
Delali smo taka dobro, da smo v enem mesecu prodali več, kot so nam oni 
obračunali za celo leto. Gostilno smo imeli odprto celo leto, nikoli si nismo 
privoščili nobenega praznika ali dopusta. Odpirali smo ob 5.30 zjutraj, da 
so lahko delavci pred odhodom v tovarno kaj popili. Zapirali smo ob 22.30, 
da smo lahko postregli še vse delavee,.. ki so se vračali iz druge izmene.

Poleg mene in žene Marije so delale še ženina sestra, ena natakarica in 
ena kuharica za štiri ure dnevno. Plača delavke je bila 40.000 dinarjev. 
Vino smo takrat prodajali po 400 dinarjev. Če so ga odnesli domov, smo 
ga prodajali po 300 dinarjev in smo za vsak liter vina, zraven še dali eno 
malo Kraševa čokolado. Vino so takrat prodajali tudi po kleteh, ki smo 
jim rekli derife. Če so otroke poslali po vino, so otroci iz cele Izole skoraj 
vedno prišli k nam, predvsem zaradi čokolade, saj so zbirali slikice Živo- 
tinjsko carstvo.
Ker smo imeli premalo prostora, smo prosili občino za dovoljenje, da za­
betoniramo ploščo ob parku in tam postavimo mize. Odgovorili so nam, 
da lahko zabetoniramo, vendar tako, da bodo kostanji ostali zunaj.... Na 
občini so mi načrt odobrili, mi pa smo zabetonirali ploščo in postavili 
mize. Čez kakšna dva tedna, ko smo v času malice imeli veliko gostov, 
sta prišla v gostilno načelnik za gospodarstvo, tovariš Turk in referent za 
gradbeništvo, gospod Kaligarič.... Tovariš Turk je pogovor začel strogo in 
mi takoj zagrozil: »To vašo ploščo bomo dali podreti na vaše stroške!« 
Pojasnil sem mu, da imam odobrene načrte in mu jih tudi pokazal, on 
pa je bil strog še naprej: »Ja, ampak kostanji niso zunaj, kot je narisano!« 
Kaligarič, ki je sedel zraven, mu je rekel, da to, kje so narisani kostanji, 
sploh ni pomembno. Plošča še danes stoji taka, kot smo jo zabetonirali in 
kostanji še vedno rastejo na istem mestu.
Ko smo končali z gostilno in plačali vse dajatve, sem se nekega dne dobil 
s tovarišem Turkom na prijateljskem pogovoru ob kavi in me je vprašal: 
»Kako ste bili zadovoljni z davki v gostilni?«
Jaz sem mu odgovoril: Veste kaj, plačal sem vse po vaših odločbah, zaslu­
žili pa smo desetkrat več od obdavčenega. Zato bom jaz plačal ureditev in 
asfaltiranje ceste mimo gostilne v dolžini okoli šestdeset metrov. Bo to v 
redu?«
Odgovoril je: »Asfaltirali bomo že to pomlad.«
Res so asfaltirali vse ceste okoli Trga padlih, vsega skupaj okoli tristo me­
trov dolžine in račun za vse skupaj so poslali meni. Tega nisem sprejel, 
ker se nismo tako dogovorili, po pogovorih pa sem plačal za asfaltiranje 
sto metrov ceste.

Prihodnjič: Predelava plastike in nogomet
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Spet ta urbana oprema
Zadnje dni so se skoraj čez noč v pa je že napovedala, da jih bodo v 
koprski in ljubljanski ulici pojavili kratkem odstranili. To je vse lepo 
podstavki za betonska korita urba- in prav, ampak nikomur ni jasno, 
ne opreme. Železni podstavki, ki zakaj so jih sploh postavili, glede 
so zvrtani v tla, zdaj okrašujejo obe na to, da so pred le kakšnim me- 
ulici, postavljeni pa so tam, kjer je le sečem stanovalci obeh ulic zbrali 
bilo kaj prostora zanje, pa tudi tam, veliko podpisov proti izvajanju 
kjer ga dejansko ni bilo, naprimer projekta urbane opreme pred svo- 
pred izložbe in ob voltu pri koprski jimi vrati. Ob tem pa ne moremo 
ulici, ki je še pred slabim mesecem mimo dejstva, da tudi odstranje- 
bil eno od treh prizorišč zelo uspeš- vanje tega železja pomeni določen 
nega koncerta Izola pod volti. strošek za občinsko blagajno, kije
Ob postavitvi se je veliko občanov kar težko opravičljiv, 
burno odzvalo, občinska uprava ur
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18.9. četrtek I
19.00 Kulturni dom Izola

Otvoritev razstave ODSEV
Marita Narobe je mlada oblikovalka iz Kopra, ki oblikuje pod blagovno znamko Marita Wrong. 
Razstava pripoveduje zgodbo o njenih ročno izdelanih kreacijah, ki jih umetnica spaja z avtor­
sko poezijo in prepleta s svojimi čustvi.

19.00 Mestna knjižnica Izola
Zakaj bakreno vrtno orodje?

Baker je razmeroma redka esencialna kovina z izjemnimi lastnostmi, ki skupaj z zlatom spada 
v dvojico edinih naravno obarvanih kovin. Njegovo pomanjkanje tako v prsti kot v organizmu 
privede, do pomanjkanja življenjske sile. Baker je izjemen medij in njegova nemagnetnost daje 
prednosti na mnogih področjih našega obstoja. Z uporabo bakrenega orodja, pa omogočamo 
rastlinam boljši razvoj, zdravje in še mnogo več. O bakru, njegovih lastnostih in uporabi v 
vrtičkarstvu, kmetijstvu in našem vsakdanu bo predaval Tomaž Kvasnik, avtor celostnega pro­
jekta zdravega bivanja Osti Jarej.

19.9. petek
19.00 Manziolijev trg Izola

10. obletnica Manziolijeve palače
v prvem delu večera Silvano Sau bo predstavil kako se je prišlo do sedeža Italijanske skupnosti v 
Izoli. Nadaljevali bomo na Manziolijevem trgu s kulturnim programom v sodelovanju Skupnosti 
italijanov Paspuale Besenghi degli Ughi in Dante Alighieri.

17.00 Mestna knjižnica Izola
Otvoritev razstave mlade fotografinje Polone Ponikvar z naslovom

UTRIP MORJA
Razstava je posvečena ribištvu. Izvedeli boste, kako je do razstave prišlo, spoznali ribiče, ki jih 
je Polona ujela v objektiv pri njihovem delu na morju in ob prijetnem druženju nazdravili s 
kozarčkom šampanjca.

19.00 Mestna knjižnica Izola
srečanje z Lijano Perko

Lijana Perko seje oblikovanja in šivanja med drugim učila tudi v, Parizu in Milanu. Dolga leta 
je šivala kostume za gledališke igralce. Zdaj že več kot pet let živi v Izoli in mnoge ženske 
nosimo njene modne, unikatne torbice iz blaga, zato je prav, da ustvarjalno šiviljo tudi pobliže 
spoznamo. Pogovor z gostjo bo vodila Špela Pahor.

19.00 Lonka Izola

Koncert ob 20. obletnici delovanja in izidu novega CD-ja.

Koncert Kvarteta 
Sedem Plus

21.9. nedelja
18.00 Manziolijeva palača Izola
V sklopu sodelovanja s skupino »Circolo Arniči del Dialetto Triestino«, bo predstavljena

komedija »Gato e sorzo«
Igrajo Luciano Volpi in Maria Teresa Čelani. Uvod: Bruno lurcev.

23.9. torek
19.00 Mestna knjižnica Izola
predavanje Kako obvladati notranje težave in krepiti notranjo moč.
Današnji čas nam prinaša nenehne spremembe. V tempu, ki nam ga življenje narekuje, je 
pogosto težko ohraniti mirno glavo. Preplavi nas strah, da ne bomo nikdar splavali iz težav, ki 
se kopičijo. V predavanju bomo osvetlili, kako se temu zoperstaviti, kako obvladati notranje 
strahove, težave in pri tem ohraniti mirno kri ter od kod črpati moč za spopad z vsakodnevnimi 
dogodki. Temo bo osvetlila ga. Nerina Bonassin Battelli, univerzitetna diplomirana psiholog­
inja, integrativna psihoterapevtka in supervizorka.

24.9. sreda
19.00 Mestna knjižnica Izola

predstavitev knjige »Srečanja v Piranu 3« avtorice Špele Pahor
Knjigama Srečanja v Piranu 1 in 2 se je v letošnjem letu pridružila še knjiga »Srečanja v Piranu 
3«, v kateri je avtorica zbrala in uredila 27 življenjskih zgodb prebivalcev mesta Piran, ki skozi 
pripoved svoje osebne življenjske zgodbe osvetlijo tudi prostor in čas, v katerem so odraščali, 
delali, ustvarjali, se postarali,...

26.8. petek
19.00 Manziolijeva palača Izola

Otvoritev razstave miljskih umetnikov 2014

27.9. sobota
18.00 Manziolijeva palača Izola

Koncert pesmi in poezije VOCE 'E NOTTE 
Glas: Pino Botta. Klavir: Bruno Jurcev. Vodi: Elisabetta Richter.

Kulturno društvo Svilena pot
vas vabi 20.9. ob 18. uri 
v Manziolijevo palačo v Izoli,
kjer se bo odvijala

Interizola
vsakoletni dogodek, kjer se skozi kulturni program in kulinariko predstavijo narodi in narodnos­
ti, ki sobivajo v Izoli. Letošnji kulturni program bo sestavljen iz nastopa skupine Poetrio iz Izole, 
nastopa VVusiane Klobasa, ki bo predstavila indonezijske pesmi,recitalov poezij iz nekaterih 
sodelujočih držav (Indija, Slovenija, Tajska, ZDA, Italija, Srbija, BIH, Gambija), nastopa baritoni­
sta Valentina Enčeva, predstavitve Azerbajdžana skozi diapozitive in glasbo, vsemu skupaj pa 
bo sledila poskušina kulinaričnih specialitet Avstrije, BIH, Bolgarije, Francije, Gambije,Hrvaške, 
Indije, Indonezije, Italije, Slovenije, Srbije, Ukrajine ter ZDA. Vstopnina je 3 EUR, čaka pa vas 
tudi še kakšno presenečenje. Vabljeni!

Galerija Insula 
Palača Manzioli
FRANCESCO IMBIMBO, VERA MAURI, ENZO BORTOLUSSI
ITALIJANSKI UMETNIKI [CENTRO FRIULANO ARTI PLASTICE)
MIRA LIČEN KRM POTIC, MAJK MULAČEK, UUBO RADOVAC 
SLOVENSKI UMETNIKI (DRUŠTVO LIKOVNIH UMETNIKOV INSULA)
Razstava bo na ogled do 18. septembra 2014.

Galerija Alga
razstava

KMETIJA 
članov KDLU LIK 
iz Izole

Muzej Parenzana 
Razstava o izolski čipkarski šoli

Mestna knjižnica Izola
Razstave v mesecu septembru: fotografije istrske pokrajine, ki jih je v objektiv ujela Viktorije 
Pucer Štromar. / Radoslav Kostantin Košte je upokojeni delavec, kmetovalec, sadjar, čebelar, 
ljudski pripovednik, ki v prostem času rad plete košare iz bek, izdeluje miniaturna lesena orodja 
kot okras in spomin na kmečka opravila v Istri - del teh predmetov bo postavil na ogled v vitrino 
ustvarjalnosti.Lijana Perko je šivilja, ki najde navdih tudi v dediščini. Predstavila se bo z lut­
kami iz blaga, oblečenimi v istrske noše. Viktorija Pucer Štromar, upokojena učiteljica, odlična 
ljudska pripovedovalka, prav tako izdeluje punčke iz cunj, ki jih bo predstavila obiskovalcem in 
uporabnikom knjižnice.

% www.center-izola.si | www.odeon.si

Center za kulturo, šport in prireditve
Centro per la cultura, lo šport e te manifestazioni
Izola - Isola

• četrtek, 18.9. ob 20.00, Kulturni dom Izola: otvoritev razstave mlade 
oblikovalke Marite Narobe ODSEV Vstop prost.

• petek, 19.9. ob 18.00, Lonka: koncert ob 20-letnici delovanja in izidu nove 
zgoščenke KVARTET 7 PLUS. Vstop prost.

NAPOVEDUJEMO...
• sobota, 4.10. ob 17.00, Kulturni dom Izola: interaktivna glasbena predstava 

Andreje Zupančič za otroke SILNO VLJUDNA PREDSTAVA Vstopnina: 4€.
• petek, 10.10. ob 20.00, Kulturni dom Izola: Matjaž Javšnik v predstavi Špas

teatra STRIPTIZ. Vstopnina: 10€ v predprodaji, 13€ na dan priieditve.

GALERIJA ALGA IZOLA
Septembra je na ogled razstava KDLU LIK KMETIJA. Vstop prost.

ART KINO ODEON IZOLA
• četrtek, 18.9. ob 17.30: dokumentarna drama FANTOVSKA LETA;
• od četrtka, 18. do sobote, 20.9. ob 20.30, nedelja, 21. ter torek, 23. in sreda, 

24.9. ob 18.30: biografska drama JIMMVJEV DOM
• petek, 19. in sobota, 20.9. ter četrtek, 25.9. ob 18.30, nedelja, 21. ter torek, 23. 

in sreda, 24.9. ob 20.30: socialna drama DVA DNEVA, ENA NOČ:
• ponedeljek, 22.9. ob 18.30: PONEDELJKI ZA ZAMUDNIKE: 

animiran film TRGOVINICA ZA SAMOMORE
• ponedeljek, 22.9. ob 20.30: PONEDELJKI ZA ZAMUDNIKE: 

zgodovinska drama NEVIDNA ŽENSKA;
• četrtek, 18.9. ob 20.30: CAPRISOVA PREMIERA: 

psihološki triler DVA OBRAZA JANUARJA

Vljudno vabljeni/1 Gentilmente invitati!

ŠTM www.facebook.com/kulturnicenter.izola https://twitter.com/CKSPIzola
U www.facebook.com/art.izola https://twitter.com/artodeon

Rezervacija in prodaja vstopnic: Galerija Alga, Kristanov trg 1, Izola (t: 05/641 
84 39,051/394 133; m: galerija@center-izola.si), od torka do petka: 10.00-12.00 ter 
18.00-20.00, sobota 10.00-12.00; Art kinoOdeon, UL Prekomorskih brigad 4, Izola 
(t: 051/396 283; m: info@odeon.si), vsak dan od 18.00-20.30.



Mi/moit-M": 14
Gledališka

Petek, 19. september 2014, št. 1070

Ko oljčnik postane gledališki oder
Anja Bajda je k sodelovanju pred­
stave, za katero je napisala tudi 
scenarji, povabila ljubiteljske igral­
ce, za gledališki oder pa je upo­
rabila kar pristno okolje, namreč, 
oljčnike. Prvih nekaj predstav v 
Grbcih nad Izolo je privabilo veliko 
število gledalcev, večina katerih se 
je na samo mesto odpeljala z orga­
niziranim prevozom, nekateri pa so 
na prizorišče prišli kar v lastni reži­
ji, tudi peš.

O tem, kako se bo predstava ra­
zvijala naprej, pa nam je pvoe- 
dala Anja sama.
- Bi nam predstavila projekt 
Kulturolka?
- Kot smo to poimenovali, gre 
za oljčno gledališki sprehod 
skozi čas in gre za gledališče v 
oljčnem nasadu. Ampak ne gre 
za klasično gledališče, temveč 
predstavljamo razvoj oljkarstva 
in oljarstva v slovenski Istri. 
Predstavo pa smo postavili kar 
v oljčni nasad, saj gre za odličo 
scenografijo, tako da se gledalci 
premikajo po prizorih, od Feni- 
čanov, pa vse do dvajsetega sto­
letja, ko gremo nekoliko bolj v 
podrobnosti.
- Dejansko pa gre za gledališ­
ko igro.
- Tako je, in zato smo tudi 
ustvarili nekaj zanimivih situa­
cij, čeprav je oljkarstvo v našem 
okolju že tako ali tako dovolj 
povezano z določenimi druž­
benimi pojavi v naši regiji, tako 
da so se določene situacije kar 
same ponujale.
- Logistika predstave verjetno 
ni preprosta. Sicer si imela sce­
nografijo pripravljeno, ampak 
občinstvo do te scenografije je 
vendarle moralo nekako priti.

- Tako je, zato smo tudi orga­
nizirali prevoz z glavnih avto­
busnih postaj Izole, Kopra in 
Pirana, saj je to najlažje, tako 
za gledalce, da se ne izgublja­
jo po oljčnih nasadih, kot tudi 
za nas, saj ni bilo treba čakati 
nikogar. Gre vendarle za gle­
dališko predstavo na odprtem, 
kostume pa smo pripravili za 
vroč september, kot so ga napo­
vedali, zgodila pa se je zgodnja 
jesen.
- Kakšen je bil odziv?
- Odziv je presenetljivo poziti­
ven, tako kritika, strokovna jav­
nost kot tudi laično občinstvo, 
so bili enotnega mnenja, da 
česa takega v našem prostoru 
še ni bilo, sploh pa ne na tak­
šen način. Večinoma so bile kri­
tike to, da se premalo cenimo, 
kar je resnično zelo pozitivno. 
Sicer pa je bil obisk predstav 
res dober in enkrat sem morala 
celo omejiti število ljudi, saj jih 
nasad oljk več kot toliko ne bi 
mogel sprejeti. Več kot trideset 
ljudi je morda že preveč, saj se 
je vendarle treba premikati po 
oljčnem nasadu.

Pogovarjamo pa se že tudi o 
tem, da bi predstavo predstavili 
šolam.
- Se ti zdi, da bi lahko ta pred­
stava obstala, ali gre za en­
kratni projekt?
- Zaenkrat smo predstavo po­
stavili, za naslednje leto pa je 
naš namen, da bi jo ponovno 
izvajali, saj je bil odziv dober in 
morda bi jo lahko promovirali 
tudi v drugih slovenskih regijah. 
Proslava bi bila lahko zanimiva 
tudi za turiste, a če bi se tako 
odločila, bi prevanje prepustila 
tolmačem, same predstave pa 
raje ne bi prevedla.

- Predstava je vezana na olj­
karstvo, bi pa lahko ta format 
dobro deloval tudi v kakšni 
drugi panogi, naprimer v vi­
narstvu.
- Vsekakor, morali bi sicer razi- 
skavti tudi to področje in napi­
sati nov scenarji, ampak seveda 
bi se dalo. Vsekakor bi lahko 
izkoristili vse to, kar v naši re­
giji proizvajamo in v to smer že 
razmišljamo, ampak trenutno 
smo povsem osredotočeni na to 
predstavo. Naj ob tem povem, 
da se je zbrala res dobra ekipa 
ljubiteljskih gledališčnikov, in 
to ljudje čutijo, ko si ogledajo 
predstavo.
- Izolo si že obdelala, kdaj pa 
bodo naslednje predstave?
- V soboto bo predstava na Be-
neši pri Valdoltri, organiziram 
pa prevoz iz glavne avtobusne 
postaje v Kopru, 27. septembra 
pa na Forma vivi, nato pa okto­
bra načrtujemo ponovitev vseh 
rpedstav, torej tudi v Izoli oziro­
ma v Grbcih, a le, če nam bo to 
vreme dovolilo. am

Septembrske razstave članov LIKa

Po majski razstavi» 3S ART PLAKATOV« v galeriji Alga, smo se člani 
Likovnega društva LIK iz Izole, v juniju vključili v državni dogodek 
»Teden ljubiteljske kulture« in razstavo postavili na promenado, ki 
vodi mimo GŠC v Marino. Razstavo si je še vedno moč ogledati.
V septembru smo se aktivno vključili v »Mesec evropske kulturne de­
diščine«. Za ta dogodek smo postavili dve kiparsko-slikarski razstavi 
in sicer v Mestni knjižnici Izola in galeriji Alga. Dela bodo razstavljena 
do konca septembra 2014.



15Petek, 19.september2014, št. 1070
Predzadnja

TURIZEM Z BATINAMI
Sporočilo, ki smo ga prejeli od službe za obveščanje Policijske uprave Koper 
je kratko: Ob 20.38 nas je avstrijski državljan obvestil, da je v Izoli pri svetil­
niku sprehajal svojega psa, ko je mimo njega pripeljal mlajši voznik skuterja 
Piaggio, črne barve. Sprehajalec je voznika v avstrijskem jeziku opozoril, naj 
zmanjša hitrost, to pa je slednjega tako razjezilo, da se je z mopedom ustavil, 
pristopil do Avstrijca in ga udaril s pestjo v obraz ter odpeljal. 50-letnega dr­
žavljana Avstrije so odpeljali v bolnico Izola (poškodba nad očesom in pretres 
možganov). Policisti nasilnega skuterista še iščejo.
To je še eden v vrsti dogodkov, ki jim v naši družbi namenjamo premalo po­
zornosti. Ne gre le za kaznovanje storilcev teh dejanj ampak za spreminjanje 
odnosov v družbi, čemur bi morali posvetiti več pozornosti ne le policisti 
ampak tudi vsi tisti, ki so zadolženi za urejanje in varovanje našega življenja 
pa tudi turistični delavci bi morali v takih trenutkih biti plat zvona. Dejstvo 
je, da avtrijskega turista, ki je nezavesten in v krvi obležal na sprehajališču do 
svetilnika, zagotovo ne bo več v naše mesto. In v Izolo ne bo niti njegovih dru­
žinskih članov niti njegovih bližnjih in če bo o dogodku še kaj napisanega v 
kakšnem avstrijskem časopisu, potem si lahko mislimo, kako je bil v trenutku 
in z enim udarcem zapravljen tudi ves denar, ki ga v promocijo vlagata občina 
in turistično gospodarstvo.
Seveda pa gre v prvi vrsti za naš odnos do nasilja, ki smo mu priča na vsakem 
kraju v vsakem trenutku, od motoristov, ki divjajo po naših ulicah do razbija­
nja javne lastnine in agresivnosti, ki nima nobenega pametnejšega vzroka kot 
so dolgčas, brezdelje in pomanjkanje vseh moralnih in življenskih vrednot. O 
tem bi se morali nekje pogovoriti.

ŠE ENA TURISTIČNA
Ob 17.20 so na Center za obveščanja 
dobili prijavo, da je v Izoli mimo sta­
rejše nemške turistke pritekel mlajši 
moški, ji z ramen strgal torbico in 
zbežal. V torbici je imela mobilni te­
lefon, nekaj gotovine in hotelsko kar­
tico. Oškodovana je za 200 evrov.

0DPEUAL KOLO IZ KLETI
V nedeljo je nekdo ponoči vlomil 
v klet na ulici Zvonimira Miloša in 
ukradel žensko gorsko kolo znamke 
Giant, tip Roam, rjave barve. Policisti 
poizvedujejo za kolesom in tatičem.

ČE NE ENO PA DRUGO
V San Simonu je storilec poskušal 
vlomiti v parkirni avtomat tako, da je 
hotel na silo odstraniti loputo v spod­
njem delu a je odšel praznih rok. Z 
nekaj drobiža in TV sprejemnikom 
pa je odšel isti ali pa drugi tatič, ki 
je pokukal v bližnjo barako na tenis 
igrišču v San Simonu.

DELO ZA LIČARJA
V garažni hiši na Južni cesti se je 
objestnež znesel nad dvanajstimi vo­
zili tako, da je z ostrim predmetom 
praskal po barvi. Policisti so opravili 
ogled in ocenili škodo na približno 
6000 evrov. Zoper objestneža sledi 
kazenska ovadba.

KOLESAR PARKIRAL BOČNO
Policisti so bili obveščeni o nesre­
či na Prešernovi cesti. Na kraju so 
ugotovili, da je kolesar padel zaradi 
vinjenosti in se lažje poškodoval. V 
postopku je napihal 0,96 mg, zato se 
ga policisti oglobili.

SKUTER JE VZELA NOČ
Izolan je obvestil policiste, da mu je 
preko noči s Pekarniške ulice izginil 
skuter Piaggio Zip 25 4T bele barve. 
Policisti naprošajo očividce, ki so 
skuter opazili, naj informacijo sporo­
čijo na najbližjo policijsko postajo.
PREGLOBOKO V KOZAREC
Na Prešernovi so policisti ustavili 
mladeniča iz Hrpelj, katerega je al­
kotest izdal, da je zaužil preveč alko­
hola. Začasno mu je bilo odvzeto vo­
zniško dovoljenje, domov pa je odšel 
z položnico v žepu. Ravno tako je bil 
na Cankarjevem drevoredu ustavljen 
domačin iz Izole, ki je po preizkusu 
odkorakal domov zaradi vožnje pod 
vplivom alkohola.
Ob 10.44 so na Center za obvešča­
nje dobili obvestilo, da s parkirišča 
izolske bolnice nameravajo odpeljali 
vinjeni mladeniči. Policisti so še na 
kraju dobili 24-letnega voznika z 
okolice Kopra, ki je z osebnim av­
tomobilom zaradi nepravilnega pre­
mika celo trčil v parkirano službeno 
vozilo SBI. Na kraju mu je bil odre­
jen alkotest, ki je pokazal 0.98 mg/l. 
Odvzeli so mu vozniško dovoljenje, 
sledi mu obdolžilni predlog.
NEPREVIDNI KOLESAR
Neprevidni Koprčan je poganjal kolo 
po pločniku iz centra proti ladjedel­
nici. Kljub temu, da vožnja po ploč­
niku ni dovoljena, je v križišču pri 
ladjedelnici z nezmanjšano hitrostjo 
zapeljal na prehod za pešce in trčil 
v Ljubljančana, ki se je z vozilom 
vključeval v promet. Za kolesarja, ki 
se je lažje poškodoval, so poskrbeli 
reševalci, policisti pa so mu izdali 
globo.

Novi oglasi so označeni polkrepko.

PRODAMO
- Zamenjam lastniško stanovanje 
veliko 60 m2 v spodnji Semedeli, 
z lastnim centralnim ogrevanjem 
za enako ali podobno v Izoli. Tel.: 
031 847 441
- Na prestižni lokaciji s prelepim 
pogledom na ljubljansko kotlino. 
Šmarno goro in okoliško hribovje 
prodam 5 sobno stanovanje s te­
raso, balkonom in vrtom. Stano­
vanje je v dvostanovanjski hiši in 
je popolnoma ločena enota. Vpis 
v z.k. Možna tudi menjava na ob­
močju obale, še najraje Izola. 041 
562 968
- Prodamo povsem obnovljeno dvo­
sobno stanovanje 60m2 v Velenju 
ali zamenjamo za manjše stanova­
nje v Izoli. Tel. 070 902 430
- prodam ali zamenjam dvosobno 
stanovanje v Ljubljani-54m2, z 
garažo-28.5m2 za podobno na Slo­
venski obali. Možno je doplačilo, 
tel 040 327 127
- Prodam garsonjero veliko 31 m2 s 
kletjo 5m2, v 3.nadstropju bloka, 
za 65.900 euro. Lastno parkirišče, 
dokumentacija. Tel. 041 281 948

ODDAMO
- Oddamo enosobno stanova­
nje za daljše obdobje
05 641 72 24
- Oddam enosobno opremlje­
no stanovanje v starem delu 
mesta, Gramscijeva 12 (drugo 
nadstropje) za določen ali ne­
določen čas. Tel. 041 792 201.
- V centru Izole oddam sobo s sou­
porabo kopalnice. Tel.: 041 925 976
- Oddam stanovanje v starem 
delu Izole za daljše obdobje. 
Tel.: 041 312 887
- Od 01.10.2014 do 26.06.2015 oddam 
2-sobno stanovanje v starem mestnem 
jedru Izole zraven plaže Svetilnik. Cena 
za najem je 400Eur+120Eur stroški. 
Tel.: 030-939-472 ali na 040-902-290.

- V starem delu Izole oddam dvosob­
no stanovanje od 20. 7. 2014 dalje za 
daljše obdobje. Tel.: 040 931 511.
- Za daljše obdobje oddamo garsonje­
ro v centru Izole. Tel.: 041 670 085
- Oddam garsonjero v centru Izole za 
daljše obdobje. Tel.: 040 861 936 
NAJAMEMO
- V starem delu Izole najamem ga­
ražo za daljše obdobje. Tel.: 041 
960-961
- Štiričlanska družina išče ena 
in pol ali dvosobno stanovanje v 
Izoli za daljše obdobje. Cena do 
400eur. Tel: 070 377-211
- Najamem garsonjero ali enosob­
no stanovanje v Kopru ali Izoli, 
tel 070 530781-

Kupim zemljišče s pogledom 
na morje in manjšim objek­
tom (do 30 m2) nad Izolo ali 
drugje na Slovenski obali. 
Plačilo takoj po ceni do 1.500 
Eur za kvadratni meter. 
Ponudbe pošljite na uredniš­
tvo Mandrača - urednistvo@ 
mandrac.si ali Mandrač, Ve­
liki trg 1, 6310 Izola.

Razno

- Prodam plastični kadi za grozdje 
(1000 in 700 litrov). Kontakt: 041 
721 220
- Ugodno prodam 3 hrastove sode ve­
likosti, 90, 78 in 771. 031 73 73 47
- Prodam ročni mlin za grozdje. Tel: 
05 641 6316
- Prodamo balirano seno (cca 150 bal) 
po ceni 2 Eur za balo. Lokacija: Šared. 
Tel. 041 721 220
- Kupim pretvornik antenskega signala 
za staro TV. 070 702 454
- Izredno ugodno prodam rabljeno ku- 
hinsko pohištvo (smrekov les), manjši 
hladilnik, 2 masivni enojni postelji ter 
novo kuhinjsko mizo (bukev) ter 4 ta­
pecirane stole in nov tiskalnik. Tel.: 06 
411 72 75.
- Prodam ribiški čoln Kvarnerplastika 
(4,5 m) z motorjem Jamaha 9,9 globi- 
nomerjem in licenco za gospodarski 
ribolov. Čoln je privezan v izolskem 
mandraču. Tel.: 041 747 438

MANDRAČ je tednik Izolanov
Naslov: Veliki trg 1,6310 Izola, TRR: 1010 0002 9046 354 
tel. 040 211434
elektronski naslov: http://www.mandrac.si; 
email: urednistvo@mandrac.si 
Odgovorni urednik: Aljoša Mislej
Uredništvo: Aljoša Mislej, Marjan Motoh (karikaturist) Drago Mislej, Davorin Marc, 
Primož Mislej (foto)
tehnični urednik: Davorin Marc email: sektor.tehnika® mandrac.si 
Tednik izhaja v nakladi 2000 izvodov, cena 1,50 EUR. / Četrtletna naročnina: 18 EURO. 
Založnik: GRAFF1T LINE d.o.o., Izola; tel.tel. 040 211434 / Prelom: Graffit Line 
Vpis v razvid medijev Ministrstva za kulturo RS, pod zaporedno številko 522.

Solza, žalost, bolečina 
te zbudila ni, 
a ostala je tišina, 
ki močno boli.
(T. Pavček)

Z bolečino v srcu sporočamo, da nas je 
v 81. letu starosti zapustil dragi mož, 

oče, nono in pranono

Mirko Bosec

Od njega se bomo poslovili v četrtek 18. septembra 2014 ob 14.00 
uri na izolskem pokopališču.
Uro pred pogrebom bo ležal v izolski mrliški vežici.

Žalujoči: vsi njegovi dragi

Izola, september 2014



Mef in Izolani
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Ml NISMO OD DANES!

Plač Izolanov v Ljubljanski 32 

V ponedeljek 22.9. ob 18.00 

Tomaž Gregorc:

Rezultati mariborske vstaje - Metoda 
in praksa samoorganiziranih skupščin.

Ne se zezat, 
volitve so resna stvar.
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z vami od leta
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Za nove karierne prilož
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• SOCIALNI OSKRBOVALEC (npk)

• TEHNIK RAČUNALNIŠTVA
(Metni poklicni tečaj)

• NEMŠČINA ZA ZAPOSLITEV V
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TUJINI (30 urni tečaj)

info: 05/ 612 80 00 an 
info@lu-koper.si H

O
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'Energijtc ZKtcnjtd

Briškolada v Ljubljanski ulici
V spomin na tradicionalne briškolade, ki so jih organizirali v osem- 
destih letih pripravljajo aktivisti Ljubljanske ulice to soboto, 20. 
septembra SPOMINSKO BRIŠKOLADO za “kraljevi pokal."
Začetek turnirja bo ob 10.00 uri, prijave pa sprejemata Elvica in 
Elvis v Sončku. Tam boste našli tudi pravila turnirja.

• ureditev meje - vpis stavbe v kataster stavb
- parcelacija - legalizacija črnih gradenj
- izdelava geodetskega načrta - pridobivanje gradbenih in
- izdelava etažnega načrta z vknjižbo uporabnih dovoljenj
- izravnava meje - pridobitev hišne številke
- zakoličenje objektov - komparacija
- evidentiranje stavbe - pravno svetovanje


